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Pasxa Oktavasi

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 2, 14. 22-32
Peter On Bir hovari ilo barabor irali ¢ixdi va izdihama ucadan nida etdi:

«By Yohudilar va Yerusalimin biitiin sakinlari, size bildirirom, sdzlarima qulaq
asin. By Israillilor, bu sdzlorimo qulaq asin! Bildiyiniz kimi Allahin aranizda
Nazaretli Isa vasitosilo yaratdigi mociizalor, xarigalar vo olamatlor aydin gdstordi
ki, O, Allahdan golon Soxsdir._Allahin ozaldon bilib miioyyon etdiyi mogsodo
uygun olaraq siz bu Soxsi qanunsuzlara toslim edib onlarin ali ilo carmixa
mixlatdiraraq 6ldirdiiniiz. Allah 1so 6liim azablarin1 kasarok Onu diriltdi.

Ciinki Onu 6liim tutub saxlaya bilmozdi. Davud da Onun barasindo demisdi:
“Robbo homiso iz tutmusam, sagimda oldugu ti¢iin sarsilmaram.

Elo bunun ii¢iin golbim sevinir, dilim sad olur, cismim bels, {imidlo yasayir.

Ciinki moni oliilor diyarina atmazsan, momin insanini ¢liriimoyo qoymazsan.
Moans hayat yolunu dyradirson, hiizurunda mans doyunca sevinc verirson”.
Qardaslar, sizo cosaratlo demoliyom ki, dogrudan da, ulu babamiz Davud 6liib

va daofn olunub. Onun gabri bu giina godar buradadir. Davud peygombar idi vo 6z
noslindon bir Nofori onun taxtina ¢ixarmaq ligiin Allahin and i¢orok Davuda vod
etdiyini bilirdi. Ona gore Masihin dirilmasini avvalcodon goriib barasindo demisdi
ki, Allah Onu 6liilor diyarina atmaz, cismini ¢lirimoys qoymaz.

Allah bu Isan1 6liimden diriltdi vo hamimiz buna sahid oldugq.

Bu Allahin Kolamudir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Zabur 16, 1-2a/5.
N: Ey Allah, mani hifz et, Sona timid ediram.

Ey Allah, mani hifz et, Sona panah gotirmisom.
Roabbo dedim: «Manim Xudavondim Sonson.

Mono nosihat veron Rabbo alqis edirom,
Hatta gecalar do vicdanim mana agil dyradir.
Robbo homiso iz tutmusam, sagimda oldugu {i¢iin sarsiimaram.

Elo bunun {i¢lin golbim sevinir, ruhum sad olur, cismim omin-amanliqda yasayir.
Ciinki moni Oliilor diyarina atmazsan, momin insanini gobira salmazsan.

Mono hoyat yolunu dyradirson, doyunca sevinc Sonin hiizurundadir,
Sag olindo hor zaman soadat vary.



Alleluya! Zab 118, 24
Bu giinli Rabb yaratdi, Onda sevinib sadliq edok!
Alleluya!

t Incil ¥
Mt 28, 8-15
K: Rabb sizinlo olsun. * M: Va sanin ruhunla.

K: Miiqoddoas Mattanin Miijdosindon Isa Mosihin s6zlori. *
M: San-soraf Rabbindir.

Qadinlar gorxu vo boyiik sevincla dorhal qabirdon ¢ixdilar. Onun sagirdloring
xobar vermoaya qagdilar. Amma budur, Isa «Siza salam!» deys onlarin garsisina
¢ixd1. Onlar da yaxinlasib Isanin ayaqlarina sarilaraq Ona socdo qildilar. Isa onlara
dedi: «Qorxmayin! Gedin, gardaslarima xobar verin ki, Qalileyaya getsinlor.

Moni orada goracoklory. Qadinlar hoals yolda ikon kesik¢ilordon bozisi sohora golib
bas veran biitiin seylori basci kahinlors bildirdilor. Onlar agsaqqallarla toplasib
mogvarat kecirdikdon sonra asgorlora ¢oxlu pul verib dedilor: «Deyarsiniz ki,
sagirdlori geco biz yatanda golib Onu ogurlayiblar. ©gor bu xabar valinin qulagina
gedib catsa, biz onu inandirariq, sizi do baladan qurtararig». Belslikla, asgorlor
pulu alib tapsirildig1 kimi etdilor. Bu s6z bu giino kimi Yohudilor arasinda
yayilmisdir.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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Havarilarin i§lari kitabindan sozlar Hov 2, 36-41
Ona gdro do qoy biitiin Israil xalq méhkom bilsin ki, Allah sizin ¢armixa
¢okdiyiniz bu Isan1 hom Rabb, hom do Masih tayin etmisdir». Bu sdzlar ona qulaq
asanlarin liroyino ox kimi sancildi. Onlar hom Peterdon, hom do o biri hovarilordon
sorusdular: «Qardaslar, bas biz no edok?» Peter onlara cavab verdi: «Tovba edin,
hammmiz Isa Mosihin adi ilo vaftiz olun. Onda giinahlarimiz bagislanacaq va baxsis
olaraq Miigaddoas Ruhu alacaqsiniz. Ciinki bu vad siz, 6vladlariniz, uzaqdakilarin
hamis1 — Allahimiz Rabbin ¢agirdig hor kos tigiindiir». Peter basqa cox séz deyib
onlara xabordarliq etdi vo yalvardi: «Bu oyri nasildon xilas oluny.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 33, 4-5. 18-19. 20\22
N: Yer uizii Rabbin mahabbati ils dolur.

Ciinki Robbin sozii haqdir,

Hoar isini sodaqotlo aparir.

Robb salehliyi vo odaloati sevir,
Yer lizii Onun mahabbati ilo dolur.

Rabbin gozii Ondan qorxanlara,

Onun mohobbatinog imid baglayanlara baxar.
Istoyir ki, onlar1 liimdon qurtarsmn,

Qithigda belo, onlar sag qalsin.

Konliimiiz Rabbin yolunu gozler,
Odur komayimiz va siparimiz.

Ya Robb, iimidimizi Sons baglamisiq,
Moshobbatin iizorimizdon tiikonmaosin.

Alleluya! Zob 118, 24
Bu giinii Robb yaratdi, Onda sevinib sadliq edok!

Alleluya!



+ Incil ¥
Yoh 20, 11-18
K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miiqoddas Yohyanin Miijdesindon Isa Masihin sdzlori. *
M: San-sorof Rabbindir.
Maryam is9 aglayaraq gobirin bayirinda dayanmisdi. Aglaya-aglaya ayilib gobirin
i¢ino baxd1. Orada ag paltar geymis iki molok gordii: biri Isanin cosadinin
qoyuldugu yerin basinda, o biri iso ayaginda oturmusdu. Onlar Maryomdon
«Ey gadin, niys aglayirsan?» deyo sorusdu. Moryom do onlara dedi: «Rabbimi
gobirdon apariblar vo hara qoyduglarini bilmirom». Bunu deyondon sonra arxaya
doniib Isanm orada dayandigini gordii, amma Onun Isa oldugunu bilmadi.

Isa ondan sorusdu: «Ey qadin, niys aglayirsan? Kimi axtarirsan?»

Moaryam Onun bagban oldugunu giiman edorak dedi:

«Aga, agor Onu Son aparmisansa, hara qoydugunu mona soylo, mon do Onu
gotiirlim». Isa ona «Maryam!» dedi. O da doniib Isaya ibranico «Rabbuni!» dedi.
«Rabbuni» «Miisllim» demokdir. Isa ona dedi: «Moano toxunma, ¢iinki Mon hala
Atanin yanina galxmamisam. Amma gardaslarimin yanina gedib onlara soyla:
Oz Atamn — sizin Atanizin, Oz Allahimin — sizin Allahinizin yanima qalxiramy.
Macdolli Maryam sagirdlorin yanina goldi, onlara «Rabbi gormiisom!»

deyib onun 6ziina bunlar1 sdyladiyini bildirdi.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.
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Havarilorin islori kitabindan sézlor Hov 3, 1-10
Bir giin Peterlo Yohya dogquzuncu saatda, dua vaxti mabado gedirdilar.

Bu zaman ayagqlar1 anadangalma sikast olan bir kisi mabadin G6zal adl1 gqapisina
gotirilirdi. Hor giin bu adami ona gors oraya gotirardilor ki, mabada golib-
gedonlordon dilonorok nozir alsin. O, mobads giron Peterlo Yohyani goriib
onlardan nozir istodi. Peterlo Yohya ona diqgotlo baxdi. Peter ona dedi:

«Biza bax». Bu kisi onlardan na 1sa umaraq gozlarini onlarin iiziins dikdi.

Peter ona dedi: «No qizilim, no do giimiisiim var ki, sono verim. Noyim varsa,
sano onu verirom. Nazaretli Isa Mosihin adi ilo qalx, goz». Sonra sag olindon tutub
onu galdirdi. Bu kisinin topuglar1 vo ayaqlar1 dorhal qiivvat aldi. Atilaraq ayaga
qalxd1 vo yerimoya basladi. Qacib tullana-tullana, Allaha homd edorak onlarla
barabar maobads girdi. Biitiin xalq gordii ki, bu kisi yeriyir vo Allaha homd edir.
Onun mabadin G6zal gapisinda oturub dilanan kisi oldugunu tantyanda hami
ondaki doyisikliys mat qalib heyrato diisdii.

Bu Allahin Kolamuidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Zabur 105, 1-2. 3-4. 6-7. 8-9
N: Ey Rabbi axtaranlar, sevinin!

Robbo siikiir edin, ismini ¢agirin, omollorini xalqlar arasinda elan edin!
Onu ilahilorlo toronniim edin, biitiin xarigelorini boyan edin!

Onun miigoddas adi ilo foxr edin,

Ey Robbi axtaranlar, tirokloriniz qoy sevinsin!
Roabbi, Onun qilivvatini arayin,

Daim hiizurunu axtarin.

Ey Onun qulu Ibrahim nasli, ey Yaqub &vladlari, ey Onun se¢diklori!
Allahimiz Robb Odur, hokmii biitiin yer liziindadir.

Obadi olaraq min nasle qadar shdini, amr etdiyi sozi,
Ibrahimls kasdiyi ohdini, Ishaga and igarak verdiyi vadini unutmaz.

Alleluya! Zob 118, 24
Bu giinii Rabb yaratdi, Onda sevinib sadliq edok!
Alleluya!

+ Incil ¥
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Lk 24, 13-35

K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miiqoddos Lukanm Miijdasindon Isa Moasihin sézlori. *

M: San-sorof Rabbindir.
Elo o giin onlardan ikisi Yerusolimdon altmis stadi_uzaqliginda yerlogon Xamma
adli kondo gedirdi. Onlar olub-kecon biitiin bu hadisslor barado 6z aralarinda
sohbat edirdi. Onlar sdhbot edorok 6z aralarida miizakirs edorkon Isa Ozii
yaxinlagib onlarla birlikdo yol getdi. Amma onlarin gézlori baglanmisdi, buna goro
do Onu tantmadilar. Isa onlardan sorusdu: «Siz yol gedo-geds 6z aranizda no
barado danisirsiniz?» Onlar qasqabaqli dayandilar. Onlardan Kleopa adli bir nofor
Isaya cavab verdi: «Yerusalimdo qalib bu giinlorde orada bas vermis hadisalordon
xobari olmayan birco sonsonmi?» Isa onlara dedi: «Hans1 hadisalordon?» Onlar da
Ona dedilor: «Nazaretli Isa barasindoki hadisalordon. O, Allahin va biitiin xalqin
oniindo amolds vo s6zdo qilidratli bir peygombor idi. Bizim bas¢1 kahin vo
rohboarlorimiz Onu 6liimo mohkum etmok ii¢iin taslim edib ¢armixa ¢okdirdilor.
Biz do {imid edirdik ki, bu, Israilin golocok Satialanidir. Bundan slava, bu
hadisoalar artiq ii¢ giindiir ki, bas verib. Ustalik bizim qadinlardan bozisi do bizi mat
qoydular: onlar sohor erkon qobir iistliino gedib Onun cosadini orada tapa
bilmayiblor vo golib dedilor ki, goriintiido Onun diri oldugunu boyan edon
moloklori goriiblor. Bizimlo olan bazilori gobiro gedib oranin qadinlarin dediyi
kimi oldugunu miioyyon etdilor, amma Onu gdrmadilor». Onda Isa onlara dedi:
«EBy agilsizlar vo peygombarlorin xobor verdiklorine inanmagq ti¢lin iiroyindo
longiyanlor! Masih bu azablari ¢okib Oz izzatine qovusmali deyildimi?» Sonra
Musa ila biitiin Peygomberlordon baslayaraq Miigoddes Yazilarm hamisinda Ozii
haqqinda olanlar1 onlara izah etdi. Onlar getdiklori konds yaxinlasdilar. Isa Oziinii
yoluna davam etmak istayon kimi apardi. Amma onlar Isadan tokidlo xahis edib
dedilor: «Bizimls gal, ¢iinki axsam diisiir vo giin batmagq tizrodir». O da onlarla
qalmagq ti¢iin igori girdi.
Isa onlarla siifroys oturanda ¢orak gotiiriib siikiir duasi etdi, boldii vo onlara verdi.
Bu anda onlarin gdzlari agildi vo onlar Isani tanidilar. Amma Isa onlar iigiin
goriinmaz oldu. Onlar bir-birlorine dedilor: «O, yolda bizimlo danisib vo
Miigoddes Yazilar1 bizo izah edondo bizim tiroklorimiz alisib-yanmirdimi?»
Onlar elo o saat qalxib Yerusolimo qayitdilar, On Bir sagirdi vo onlarla birlikdo
olanlar1 bir yerds toplasmis gordiilor. Bunlar deyirdi: «Robb, dogrudan da, dirilmis
va Simona goriinmiisdiiry. Onlar da yolda bas veranlari va ¢orayi boldiiyli zaman
Onu neco tanidiglarini nogl etdilar.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.
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Birinci oxunus Hov 3, 11-26
Bu kisi_Peterin vo Yohyanin olindon yapisdi. Heyrato diison biitiin xalq onlara
torof, Siileymanin eyvani adlanan yers qagdi. Bunu goron Peter xalga nida etdi:
«Ey Israillilor, burada heyrotamiz no var ki? Niya gdzlorinizi bizo dikib baxirsiniz?
Els bil biz 6z qlidratimizls, 6z mominliyimizls bu kisinin yerimasina sobab
olmusugq. Ibrahimin Allahi, Ishaqin Allah1 va Yaqubun Allahi, ata-babalarimizin
Allah1 Qulu Isan1 izzatlondirib. Siz Onu sataraq Pilatin qarsisinda rodd etdiniz.
Pilat Onu azad etmok ti¢ilin qorar vermisdi, amma siz Miiqoddos vo Saleh Olani
rodd edib bir gatilin azad edilmasini istadiniz. Siz Hoyat Banisini 6ldiirdiiniiz,
amma Allah Onu oliilor arasindan diriltdi. Biz bunun sahidlariyik. Gordiiytiniiz
vo tanidigimiz bu kisi Isanin ad1 sayasinda, Onun adina olan imanla sagalds. isa
vasitasilo olan imanla bu kisi hamimizin gozii qarsisinda tam sofa tapdi.

Indi, ey qardaslar, bilirom ki, rahbarloriniz kimi siz do bunu bilmadon etmisiniz.
Amma Allah peygomboarlorin dili ilo Oz Masihinin ozab ¢okmaosi barado
avvalcadon bayan etdiyini yering yetirdi. Beloalikla, giinahlariniz silinsin deya
tovba edib Allaha toraf doniin ki, Rabbin hiizurunda rahatliq vaxti tapasimiz va

O da sizin {igiin avvalcadan toyin olunan Masihi, yoni Isan1 gdndarsin. Ciinki
Allahin godimdan bari miigaddas peygombarlorinin dili ilo malum etdiyi kimi har
seyin yenidon hazirlanacagi vaxtacan Isanin somada qalmasi lazimdir. Musa bela
demisdi: “Allahiniz Robb sizin li¢lin 6z soydaslariniz igorisindon monim kimi bir
peygombar yetirocok. Sizo no sOyloyacokso, ona qulaq asin”. “Bu peygombora
qulaq asmayan hor adam xalq1 arasindan ayrilib mohv edilocok”. Samueldon
baslayaraq biitiin peygomborlor bu giinlori elan etdilor. Siz do peygomborlorin
varislori, Allahin ata-babalarmizla kosdiyi ©hdin varislorisiniz. Allah Ibrahima
demisdi: “Yer iiziiniin biitiin tayfalar1 sonin naslin vasitssilo xeyir-dua alacaq™.
Allah har birinizi pis amollorinizdon dondormok va xeyir-dua vermak tigiin

Oz Qulunu dirilderak avvalca sizin yanmniza géndordi».

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Z3bur 8, 1a\4. 5-6. 7-8
N: Ey Xudavondimiz Rabb, adin miigaddasdir!

. Yaxud: Alleluya!
Ey Xudavondimiz Robb, «Insan kimdir ki, onun haqqinda diisiiniirson?
Basor oglu kimdir ki, onun gaygisini ¢akirsan?»

Onu Allahdan_bir az asag1 yaratdin, izzot vo 9zomat tacini onun basina qoydun,
Ollarinin iglori tizorindo onu hokmdar etdin. Hor seyi onun ayaginin altina qoydun.
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N: Ey Xudavondimiz Rabb, adin miiqaddasdir!

Biitiin siirti vo naxirlari, ¢6ldo yasayan heyvanlari,
Goydoki quslari, donizdoki baliglari, doryalarda tizonlorin hamisina.

Alleluya! Zab 118, 24
Bu giinli Rabb yaratdi, Onda sevinib sadliq edok!

Alleluya!

+ Incil ¥
Lk 24,35-48
K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigoeddes Lukanm Miijdesinden Isa Masihin s6zlori. *
M: San-sorof Rabbindir.
Onlar da yolda bag veranlari va ¢orayi boldiiyli zaman
Onu neca tanidiglarini nogl etdilor.
Onlar bu barade danisarkon Isa Ozii aralarinda durub onlara «Sizo salam olsun!»
dedi. Onlarsa ¢asib dohsota galorok bir ruh gordiiklorini zonn etdilor. Amma Isa
onlara dedi: «Na {i¢iin tolasa diisiirsiiniiz? Noya goro liroklorinizo belo fikirlor
golir? Bllorima vo ayaqglarima baxin. Bu — Mon Oziimom! Mons toxunun vo baxin,
¢linki Monds oldugunu gérdiiyiiniiz kimi ruhun oti va siimiiyii olmur». isa bunu
deyib onlara sllarini vo ayaqlarini gostordi. Onlar halo sevincdon inanmayib
heyratlonarkan Isa onlara dedi: «Burada yemaya bir sey varmi?» Ona bir tiko
bismis baliq_verdilor. Isa da yemoyi gétiiriib onlarin qabaginda yedi.
Sonra Isa onlara dedi: «Sizinlo birgs olarkon sdylodiyim s6zlor bunlardir:
Musanin Qanununda, Peygombarlorin kitablarinda vo Zoburda Monim hagqimda
yazilanlarin yerino yetirilmosi lazzimdir». Bundan sonra Miigoddos Yazilar
anlamaq {i¢iin onlarin zehnini agd1. Isa onlara dedi: «Belo yazilib: Masih azab
cokib tiglincii glin Oliilor arasindan dirilmslidir. Yerusolimdon baslayaraq biitiin
millatlora giinahlarin bagislanmasi ti¢iin tovbe Onun ad1 ils vaz edilmalidir.
Siz bu hadisolorin sahidisiniz.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.

10
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Havarilorin islori kitabindan sézlor Hov 4, 1-12
Kahinlor, mobod miihafizogilorinin bas¢isi vo sadukeylor xalqga voz edon Peterlo
Yohyanin iistiino getdilor. Ciinki bu hovarilorin xalq1 dyratmasine, Isaya samil
edarak oliilar arasindan dirilmani bayan etmasina qiciqlandilar. Onlar tutdular vo
axsam oldugu ti¢iin sabahki glina godor zindanda saxladilar. Lakin onlarin s6ziino
qulaq asanlardan bir ¢oxu iman etdi. Beloliklo, iman edon kisilorin say1 bes mino
qadar catdi. Ertasi giin Yshudilarin rahbarlari, agsaqqgallar1 va ilahiyyatcilar
Yerusolimo toplasdilar. Bas kahin Xanan, Qayafa, Yahya, Isgondor va bas kahinin
naslindon olanlarin hamisi orada idi. Peterlo Yohyani onlarin garsisina gotirib
sorusdular: «Siz bunu hansi qiidratlo, kimin ad1 ilo edirsiniz?» O zaman Peter
Miigoddas Ruhla dolub dedi: «Ey xalqin rohbarlori vo agsaqqallari! 9gor bu giin
biz bir xastaya etdiyimiz yaxsiliga vo onun neco sagalmasina gors sorgu-suala
¢okilirikso, hamimiz, biitiin Israil xalq1 bilsin ki, bu adam sizin ¢armixa ¢okdiyiniz,
lakin Allahm 6liilor arasindan diriltdiyi Nazaretli Isa Mosihin ad1 ilo qarsiizda
saglam durub. Siz “bannalarin radd etdiyi das gusodasi olan” hamin Isadir. Ondan
basqa he¢ kimds xilas yoxdur. Ciinki soma altinda biz insanlara verilon basqa bir
ad yoxdur ki, onun vasitasilo xilas olagy.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Zabur 118, 1-2\4. 22-24. 25-27a
N: Radd edilan das Gusadasi olub.

Yaxud: Alleluya!
Robba siikiir edin, ona gors ki yaxsidir, ¢iinki mohobboti obadidir!
Qoy Israillilar bels desin: «Ciinki mohobbati abadidir!»
Qoy Rabdon gorxanlar belo soylasin: «Clinki mohabbati obadidir!»

Bonnalarin rodd etdiyi das gusodasi olub.
Bu, Robbin isi idi, géziimiizdo xariqgoali bir isdir.
Bu giinii Robb yaratdi, onda sevinib sadliq edok!

Aman, ya Robb, bizi qurtar! Aman, ya Robb, bizo ugur gondor!
Robbin ismi 1lo golona alqis olsun! Sizo Robbin evindon xeyir-dua veririk.
Rabb Allahdir, O, tizorimizs nur sacdi,

Alleluya! Zob 118, 24
Bu giinii Rabb yaratdi, onda sevinib sadliq edak!
Alleluya!
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+ Incil ¥
Yoh 21, 1-14

K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miiqoddas Yohyanin Miijdesindon Isa Masihin sdzlori. *

M: San-sorof Rabbindir.
Bu hadisolordon sonra isa Tiberiya goliiniin konarinda yena sagirdlors goriindii. Bu
belo oldu: Simon Peter, «9kiz» adlanan Tomas, Qalileyanin Qana kondindon olan
Natanael, Zavdayin ogullar1 vo Onun basqa iki sagirdi birlikdo idi. Simon Peter
onlara «baliq ovuna gedirom» dedi. O birilor do ona «biz do soninlo gedirik»
dedilor. Onlar gedib qayiga mindilor, amma o geca bir sey tuta bilmadilor. Giinos
dogarken Isa sahildo dayanmisdi, amma sagirdlor Onun Isa oldugunu bilmadilor.
Isa onlara dedi: «Usaqlar, yemoaya bir sey tutmusunuzmu?» Ona «xeyr» deya
cavab verdilor. Isa yena dedi: «Toru qay1gin sag torafing atin, orada tapacaqsiniz».
Eloco do atdilar vo o godor baliq tutdular ki, toru ¢oko bilmirdilor. Onda Isanin
sevimli sagirdi Petera «Bu, Robdir» sdylodi. Simon Peter Onun Robb oldugunu
esidon kimi aynindan ¢ixartdig: iist paltarina biirtiniib gols atildi. O biri sagirdlor
150 baliq torunu ¢oko-coko qayiqda goldilor, ¢iinki sahildon uzaq deyildilor, comi
iki yiiz qulac masafods idilar.
Onlar quruya ¢ixanda orada kézormis ocagi, onun lizorino qoyulmus baligi vo
yaninda olan ¢orayi gordiilor. Isa onlara dedi: «Indi tutdugunuz baliglardan
gotirin». Simon Peter qayiga minib yiiz olli ii¢ boytik baligla dolu toru quruya
¢okdi. Baliq lap ¢ox olsa da, tor yirtilmadi. Isa onlara dedi: «Galin, sohar yemoyi
yeyiny. Sagirdlordon heg¢ biri Ondan «Son kimson?» deyo sorugsmaga cosarot
etmirdi, ¢iinki Onun Robb oldugunu bilirdilar.isa golib ¢oroyi gétiirdii vo onlara
verdi, eloco balig1 da verdi. Isa dliilor arasindan dirildikdon sonra artiq iigiincii dofa
idi ki, sagirdlors goriiniirdii.

K: Bu Robbin Kolamidir. * M: Rabb Isa Masih, Soana hamd olsun.
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PASXA | 19 hafto |

Havarilorin islori kitabindan sézlor Hov 4, 13-21
Onlar Peter vo Yohyanin casaratini gérondo, onlarin savadsiz, sads insanlar
oldugunu bilonds heyrato diisdiilor, amma tanidilar ki, onlar Isa ilo birgo
olmusdular. Safa tapan adam Peter vo Yohya ila birgs onlarin gozlori qarsisinda
durmusdu, buna goro onlarin aleyhino he¢ no deyo bilmadilor. Ali Suranin tizvlori
onlara bayira ¢ixmagi omr edondon sonra aralarinda miizakirays baslayib dedilor:
«Bu adamlara na edok? Biitlin Yerusalim shalisina aydin olub ki, bu adamlarin ali
ilo ohomiyyatli bir olamat gostorilib vo biz bunu dana bilmorik. Amma bu xoborin
xalq arasinda daha ¢ox yayilmasinin garsisini almagq ti¢iin onlara hads-qorxu golok
ki, bundan sonra bu Ad1 ¢okib heg kimo he¢ no demasinlory. Beloco onlar1 ¢agirib
omr verdilar ki, Isanin adin1 bayan etmak vo bu adla hor hansi bir tolim dyrotmok
qadagandir. Lakin Peterlo Yohya cavab verib dedilor: «Oziiniiz gorar verin,

Allaha deyil, sizo qulaq asmaq Allahin goziinds na gadar dogrudur? Axi esidib-
gordiiklorimizi demoyo bilmaorik». Ali Suranin iizvlori onlara coza vermok tigiin
imkan tapa bilmodiklorina gors onlar1 bir daha hadsloyondon sonra azadliga
buraxdilar. Ciinki biitiin xalq bas veran hadisays gora Allahi izzatlondirdi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Zsbur 118, 1\14-15a. 16\18. 19-21
N: Ya Rabb, Sana siikiir ediram, sasimi esidirsan.

Yaxud: Alleluya!
Rabba siikiir edin, ona gors ki yaxsidir,
Cilinki mohobbati abadidir!
Roabb qiivvotim, mozmurumdur, O mani xilas etdi!
Salehlorin ¢adirlarindan zafar nidasi yiiksalir.

Robbin sag oli neco azomotlidir!
Robbin sag oli quidratli islor gostorir!»
Rabb mons méhkom coza verdi,
Amma moni 6liims toslim etmadi.

Salehlik darvazalarini tiziimo acin,

Qoy oradan kegib Robbo siikiir edim.
Bu, Robbin darvazasidir,

Oradan saleh insanlar kegocok.

Ya Robb, Sana siikiir edirom,

Clinki cavab verarok moni xilas etmison!

13



Alleluya! Zob 118, 24
Bu giinii Rabb yaratdi, Onda sevinib sadliq edok!

Alleluya!

+ Incil +
Mk 16, 9-15

K: Rabb sizinlo olsun. * M: V9 sonin ruhunla.
K: Miigaddos Markin Miijdosindon Isa Mosihin s6zlori. *

M: San-sorof Robbindir.
Isa haftonin birinci giinii sohar tezdon, dirilonden sonra avvalca yeddi cin qovdugu
Macdalli Maryoama gériindii. Moryom gedib Isanin yaninda olub, indi iso yas
tutaraq aglayanlara xobor verdi. Amma onlar Isanin diri oldugunu vo Maryamo
goriindiiytinii esidorkon inanmadilar.
Bundan sonra Isa kond yerina gedon yoldan kecon onlardan ikisino basqa surotdo
goriindii. Onlar geri qayidib o birilorino xabor verdilor, amma o birilori do bunlara
inanmadilar. Nohayat, Isa siifroys oturan On Bir sagirdo gériindii; onlar
imansizliglarina v tiraklorinin inadkar olduguna gors mazommat etdi, ¢iinki Onun
diri oldugunu géranlora inanmamisdilar. Isa sagirdlorine dedi:
«Diinyanin hor torafino gedin, biitiin yaradilisa Miijdoni voz edin.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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PASXA | 2¢ hafts |

Havarilorin islori kitabindan sézlor Hov 4, 23-31
Azadliga buraxilan Peter vo Yohya 0z yoldaslarinin yanina golib basci kahinlorlo
agsaqqallarin sozlorini onlara ¢atdirdilar. Yoldaslari bunu esidorkon bir nofor kimi
Allaha nida etdilar: «Ey Parvardigarimiz, yeri, goyt, donizi va bunlarin i¢indoki
her seyi yaradan Sonson. Miigoaddes Ruh vasitesilo Oz qulun atamiz Davudun dili
ilo belo dedin:

“No tiglin millatlor belo hirslonir, immatlor bos seylor diisliniir?

Diinya sahlar1 y1gisir, hokmdarlar Robbo vo Onun mosh etdiyina qars1 birlosir™.
Hogqiqgaton, Hirod va Ponti Pilat basqa millotlar vo Israil xalqu ilo birlikde Sonin
mosh etdiyin miigaddas Qulun Isanin oleyhina bu sohards toplasdi ki, Senin
avvaldan gorar verdiyin, Sonin alinds va niyyatinds olan seylori hoyata kegirsin.
Indi, ya Robb, onlarin etdiklori hade-qorxuya bax! Biz qullarma giic ver ki, Sonin
sOzlorini tam cosaratlo yayaq. Xostolori sagaltmagq tliclin olini uzat vo miiqoddos
Qulun Isanm ad1 ilo alamotlor va xarigolar gdstor». Onlar dualarini qurtaran kimi
toplandiglar1 yer lorzoyo goldi vo onlarin hamis1 Miiqaddos Ruhla dolub Allahin
kolamini cosaratlo yaymaga basladi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Zabur 2, 1-3. 4-6. 7-9
N: Rabbas panah gatiranlar na baxtiyardir!

Yaxud: Alleluya!
No tigiin millatlor belo vurnuxmaya diisiir, iimmatlor bos seylor diistiniir?
Diinya sahlar1 y1gisir, hokmdarlar Robbo vo Onun mash etdiyino qarsi birlosir.
Deyirlor: «Golin onlarin buxovlarini qoparagq, tistiimiizdoki zoncirlorini atag.

Goylorin sakini giiliir, Xudavond onlara istehza edir.

Sonra onlara hiddoti ilo xobordarliq edacak,

Qazobi 1lo onlar1 dohsoato gotiracak.

O deyir: «Mon padsahimi miigoddos dagim Sionda oylosdirmisomy.

Robbin formanini elan edocoyom.

Robb monos dedi: «Son Moanim oglumsan,

Man bu giin sons Ata oldum.

Mandan ista, onda irs olaraq millatlori,

Miilk olaraq yer iiziinlin qurtaracaginadok hor yeri Sona verorom.
Onlar1 domir asa ilo qiracaqgsan, saxst qab kimi ¢ilik-¢ilik edacoksany.
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Alleluya! Kol 3,1
Belalikla, Masihls birlikdas dirildiyinize gora ucalardak: seylori axtarin.
Orada Masih Allahin saginda oturub.

Alleluya!

+ Incil ¥
Yah 3, 1-8
K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miiqoddas Yohyanin Miijdesindon Isa Masihin sézlori. *
M: San-soraf Rabbindir.
Fariseylor arasinda Nikodim adli bir Yohudi rohberi var idi. O, geca ikon Isanmn
yanina golib dedi: «Rabbi, bilirik ki, Son Allahin yanindan galon bir miisllimsan.
Ciinki Allah ona yar olmasa, he¢ kas Sonin gostordiyin olamaotlori eds bilmozy.
Isa ona cavab verdi: «Dogrusunu, dogrusunu sans deyirom: bir kos yenidon
dogulmasa, Allahin Padsahligin1 gora bilmaz». Nikodim Ondan sorusdu:
«Yasa dolmus bir adam neco yenidon dogula bilor? O, ikinci dofo anasinin batnino
girib dogula bilormi?» Isa cavab verdi: «Dogrusunu, dogrusunu sons deyirom:
bir kas sudan va Ruhdan dogulmasa, Allahin Padsahligina daxil ola bilmaz.
Bosordon dogulan bogsordir, Ruhdan dogulan ruhdur. Sons “yenidon
dogulmalisiniz” dediyimo heyrat etma. Yel istodiyi yerds osir, onun sosini
esidirson, amma haradan golib haraya getdiyini bilmirsan.
Ruhdan dogulmus adam da beladir.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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PASXA | 2¢ hafts | Carsanba axsam °

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 4, 32-37
Imanlilarin hamisi canbir qolbds idi. Heg kim 6z omlakina «bu monimdir» demir,
biitiin amlaklarindan birga istifads edirdi. Havarilor Rabb Isanin dirilmasi barado
boylk qiidratlo sohadot edirdilor vo hamisinin tizorina bol-bol liitf ehsan olunurdu.
Onlarin arasinda he¢ kim yoxsul deyildi. Clinki onlarin arasinda torpaq vo ev

sahibi olanlar miilkiinii satib pulunu gatirar, havarilarin ixtiyaria verardi. Bu da
hor kosa ehtiyacina goro paylanardi. Masoalon, Kiprdo anadan olan, hovarilorin
Barnaba adlandirdig1 (manas1 «Tasolli oglu») Levili Yusif sahib oldugu torpaq
sahosini sataraq pulunu gotirib hovarilorin ixtiyaria verdi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 93, 1ab. 1c-2.5
N: Rabb Allah hokmranhq edir, Rabbin libasina qiidrat qursamb.

Yaxud: Alleluya!
Robb hokmranliq edir, ozomot libasidir,
Rabbin libasina qiidrot qursanib.

Diinya mohkom durub, sarsilmazdir.
Ya Robb, taxtin ovvoldon qurulub,
Ozoldon var olan Sonsan.

Ya Robb, dyiidlorin tamamilo etibarlidir,
Evino miiqoddaslik obadi olaraq yarasir.

Alleluya! Yoh 3, 14b-15
Bogor Oglu da yuxart qaldirilmalidir ki,
Ona iman edan har kas abadi hoyata malik olsuny.

Alleluya!

+ Incil ¥
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Yoh 3, 7-15
K: Rabb sizinlo olsun. * M: Vo sanin ruhunla.
K: Miiqaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Masihin sdzlori. *
M: San-sorof Rabbindir.

Sons “yenidon dogulmalisiniz” dediyima heyrat etma. Yel istadiyi yerds asir, onun
sosini esidirson, amma haradan golib haraya getdiyini bilmirson. Ruhdan dogulmus
adam da beloadir». Nikodim «Bu seylor neco ola bilor?» deyos sorusdu.

Isa ona cavab verdi: «Son Israilin miiollimison. Bunlar1 bilmirsonmi?

Dogrusunu, dogrusunu sona deyirom: biz bildiyimizi s6yloyirik, gordiiyiimiizo
sohadot edirik, amma siz bizim sohadotimizi qobul etmirsiniz.

9gor Man siza yerdaki 1slordon danisanda inanmirsinizsa, gdydaki islordon
danigsam, neco inanacaqsiniz?

Heg kas goya ¢ixmayib, yalniz goydon enmis_Basor Oglu orada olub.

Musa ¢olda ilant yuxart qaldirdigi kimi Bagor Oglu da yuxari qaldirilmalidir ki,
Ona iman edon har kos obadi hoyata_malik olsuny.

K: Bu Robbin Kolamidir. * M: Rabb isa Masih, Sana hamd olsun.
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PASXA | 2% hafta |

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 5, 17-26
Bu, bas kahini vo yanindakilarin hamisini, yani sadukey torigatine mansub olanlari
horokato gotirdi, ¢iinki qisqancliqlari asib-dasirdi. Ona gors do hovarilori tutub
imumi zindana atdilar. Amma Robbin maloyi geconin bir vaxtinda golib zindanin
qapisini agdi, onlar1 bayira ¢ixarib dedi: «Gedin, moboaddo durun vo camaata yeni
hayatla bagli s6zlorin hamisini deyin». Havarilor bunu esidonds sohar tezdon
mabado daxil olub tolimlorini dyrotmoyo basladilar.

Bas kahin va yanidakilar galib Ali Suran1 — Israilin biitiin agsaqqallar moclisini
cagirdi ki, bir yers yigilsinlar. Onlar hovarilori gotirtmok {i¢iin miihafizogilori
zindana gondordilor. Lakin miithafizogilor galib zindanda hovarilari tapa bilmadi
vo geri qayidib belo xobor verdilor: «Gordiik ki, zindan baglidir, tamamilo nozarot
altindadir vo gozatgilor gapida dayanib. Amma qapilar1 aganda igorids heg kimi
tapa bilmodik». Bu s6zlori esidon mobad miihafizogilorinin basgisi ilo bas¢i
kahinlor «Bu isin sonu neco qurtaracaq?» deys c¢asib-qaldilar. Elo bu zaman kimsa
onlarin yanina galib xabar verdi: «Baxin, zindana saldiginiz adamlar mabadds
dayanib camaata tolim dyradir». Bu vaxt basci 1lo miihafizogilor gedib hovarilori
gotirdilor. Xalqin onlar1 dasqalaq etmasindon qorxduglar liciin giic totbiq
etmadilar.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Zabur 34, 1-2. 3-4. 5-6. 7-8
N: Man mazlum, Rabbi cagirdim, O mani esitdi,

Yaxud: Alleluya!
Hor zaman Rabba alqis edocoyom, Ona daim monim dilim homd edacak.
Rablos konliim foxr edir, ey mozlumlar, esidib sevinin!

Golin monimla birgo Robbi miigoddas tutag, Robbin ismini birgs ucaldaq.
Rabba iiz tutdum, O mons cavab verdi, O har bir dohsotdon moni xilas etdi.

Robbo baxan nur sacar, izii qizarmaz.
Mon mozlum, Robbi ¢cagirdim, O moni esitdi, biitiin ozablarimdan moni xilas etdi.

Robdon gorxanlart Onun moloyi miidafio edor, onlara zofor verar.
Dadin, goriin Rabb na godar sirindir, no baxtiyardir Ona panah gotironlor!
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Alleluya! Yoh 3,16
Ciinki Allah diinyani els sevdi ki, vahid Oglunu verdi; bunu ona gors etdi ki,

Ona iman edon hoar kos holak olmasin, amma abadi hoyata malik olsun.
Alleluya!

+ Incil +
Yah 3, 16-21

K: Robb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigoddas Yohyanin Miijdosindon Isa Masihin s6zlori. *

M: San-sorof Robbindir.
Ciinki Allah diinyani elo sevdi ki, vahid Oglunu verdi; bunu ona gore etdi ki, Ona
iman edon har kas holak olmasin, amma abadi hayata malik olsun. Allah diinyam
mithakima etmok liclin deyil, Oglunun vasitasilo xilas etmok {i¢iin Onu diinyaya
gondordi. Ona iman edon miithakimo olunmur, iman etmoyanso artiq mithakima
olunub, ¢iinki Allahin vahid Oglunun adina iman etmayib. Miihakims bundan
ibaratdir ki, diinyaya nur goldi, amma insanlar garanlig1 nurdan daha ¢ox sevdilor,
clinki omoallari sor idi. Pislik edon har kas nura nifrat edar, amollaorinin {izo
¢ixmamasi ii¢iin nura torof golmoz._Hoqiqoto omaol edonso nura torof golor ki,
omollorini Allah namins etdiyi balli olsun.

K: Bu Rabbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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PASXA | 2¢ hofto | Ciima axsama “s™

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 5, 27-33

Onlar hovarilori Ali Suranin garsisina gatirdilor. Bag kahin onlardan sorusdu: «Bu
adla tolim Oyrotmayi siza qoti qadagan etmoadikmi? Amma siz toliminizi biitiin
Yerusalima yaydiniz va 0 Adamin ganini bizim boynumuza yiiklomak
istoyirsiniz». Peter va basqa hovarilor belo cavab verdi: «insana deyil, Allaha itast
etmok daha vacibdir. Ata-babamizin Allah1 sizin ¢armixa ¢okib 6ldiirdiiyiiniiz Isani
diriltdi. Israilo giinahlarindan tovba va bagislanma imkani vermak {igiin Allah Onu
Bani vo Xilaskar olaraq Oz sag torofino qaldirdi. Bu seylor barado biz sahidik,
Allahin Oziins itast edonlars verdiyi Miiqoddoas Ruh da sahiddir».

Onlar bunu esidonds ¢ox gozablondi vo havarilori 6ldiirmak istodilar.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Zabur 34, 1\8. 16-17. 18-19
N: Man mazlum, Rabbi cagirdim, O mani esitdi,

Yaxud: Alleluya!
Hor zaman Rabbo alqis edocoyom,
Ona daim manim dilim hamd edacak.
Dadin, goriin Rabb na qoadar sirindir,
No boxtiyardir Ona ponah gatironlor!

Robbin iizii sor is goronloro qarsidir,
Yer tiziindo onlardan nisano qoymayacagq.
Salehlor foryad ¢okondo Rabb esidir,
Onlar biitlin ozablarindan azad edir.

Rabb galbisiniglara yaxindir,

O, ruhon azilmislori qurtarir.

Salehlor ¢ox balaya diicar olar,

Lakin Rabb onlar1 har birindon qurtarir.

Alleluya! Yah 20,29
Isa Tomasa dedi: «Son Moani gordiiyiin liciinmii iman etdin?

GoOrmodon iman edonlor no boxtiyardir!»
Alleluya!
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+ Incil ¥
Yoh 3, 31-36

K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miiqoddas Yohyanin Miijdesindon Isa Masihin sdzlori. *

M: San-sorof Rabbindir.
Yuxaridan Golon hamidan tstiindiir. Yer tiziindon olan yers moxsusdur vo yer
barads danisar, goydon Galonsa hamidan tstiindiir. No goriib-esidibsa, ona sohadot
edor, amma sohadotini heg kos gqobul etmoz. Onun sohadotini gobul edon kos
Allahin haqq olduguna mohiir basib. Ona gors ki Allahin gondordiyi Soxs Allahin
sOzlorini soyloyar. Ciinki Allah Ruhu hadsiz verir. Ata Ogulu sevir vo hor seyi
Onun ixtiyarina verib. Ogula iman edon soxs abadi hoyata malikdir, Ogula itast
etmoyonso hoyat gérmoyacok, lakin Allahin qozobi onun {izorindo qalir.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.
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PASXA | 29 hofto | {6111 ¢ Xk

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 5, 34-42
Lakin biitlin xalqin hdrmatini gazanmis Qanun miiollimi olan Qamliel adli bir
farisey Ali Surada ayaga galxdi vo amr etdi ki, bu adamlari_qisa miiddats bayira
¢ixarsinlar. O, Ali Suranin iizvlorine belo dedi: «Ey Israillilor, bu insanlara no
edocoyiniz barado yaxsi-yaxsi fikirlosin. Bir godor bundan oavvol Tevda 6zii
barasindo yliksok 1ddiada olaraq ortaya ¢ixdi vo ona toxminon dord yiiz nofor
qosuldu. Lakin bu kisi oldiiriildii, biitiin torofdarlar1 darmadagin edildi vo bu
harokat yatirildi. Sonra siyahiyaalma zamani Qalileyali Yohuda ortaya ¢ixdi vo
camaati ardinca apardi. O da 6ldii vo torafdarlarinin hamisi darmadagin edildi.
Indiki is barasindo sizo onu deyiram ki, bu adamlardan ol ¢okin vo azad buraxin.
9gor bu horokat, bu is insandandirsa, mohv olub gedocok. Yox, ogor Allahdandirsa,
bu adamlarin isini mahv eds bilmazsiniz. Allaha gars1 ¢ixanlarin vaziyyating bels,
diiso bilarsinizy». Onlar Qamlielin sozlino baxdilar, hovarilori igori ¢cagirib
qamgilatdilar vo amr etdilor ki, Isanin adin1 ¢okarak he¢ no danismasinlar.

Sonra onlar1 azad etdilor.

Hovarilor bu ad ugrunda tohqire layiq gortildiiklori ti¢iin sevinorok Ali Suranin
oniindon ayrildilar. Onlar hor glin mobadds vo evlordo tolim dyrotmokdon,

Isanin Masih olmasi barado Miijdani yaymaqdan ol ¢gokmadilor.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 27,1. 4. 13-14
N: Rabdan bir arzum var, Rabbin evinds yasayim.

Yaxud: Alleluya!
Roabdir nurum, qurtulusum! Mon kimdon qorxum?
Roabdir dmriimiin qalasi, Man kimdon vahimolonim?

Robdoan bir arzum, bir istoyim var: Biitiin omriim boyu Rabbin evinds yasayim,
Mabadinds Rabbin camalina baxim, Ona porastis edim.

Robbin xeyirxahligini dirilor arasinda gérocoyom, buna siibhom yoxdur.
Robbo timid bagla! Mohkom va cosaratli ol! Rabbo imid bagla!

Alleluya! Mat 4, 4b

Insan yalniz ¢oroklo deyil,
Allahin agzindan ¢ixan hor kolmo ilo yasayar” deyo yazilmisdiry.
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Alleluya!

+ Incil +
Yah 6, 1-15
K: Rabb sizinlo olsun. * M: V9 sonin ruhunla.
K: Miigoddas Yohyanin Miijdosindon Isa Masihin s6zlori. *
M: San-sorof Robbindir.
Bu hadisalordon sonra isa Qalileya — Tiberiya géliiniin o biri sahiline kegdi.
Boytk bir izdiham Onun ardinca gedirdi, ¢linki Onun xastalarls gostordiyi
olamotlori goriirdii. Isa daga ¢ixib sagirdleri ilo oturdu.
Yohudilorin Pasxa bayrami yaxinlagirdi.
Isa basin1 qaldiraraq bdyiik bir izdihamin yanina goldiyini gériib Filipa dedi:
«Haradan ¢orok alib bu adamlar1 yedirok?» Bu s6zlori onu stnamaq mogsadi ilo
sdyladi, ¢iinki Ozii no edacayini bilirdi. Filip Ona cavab verdi: «Bunlara iki yiiz
dinarliq ¢orak do catmaz ki, harasi bir tiko yemaok yesin». Sagirdlorindan biri olan
Simon Peterin gardasi Andrey Ona dedi: «Burada bes kigik arpa ¢orayi ilo iki
balig1 olan bir oglan var, amma bu qodar adam ii¢iin bunlar nadir ki?» Isa «xalq
yera oturdun» dedi. Ora otla ortiilmiisdii. Xalq da oturdu. Kisilorin say1 bes mino
yaxin idi. O zaman Isa ¢oroklari gotiiriib siikiir edorok baliglarla birga, oturanlara—
hor kaso istadiyi godar payladi. Onlar yeyib-doyandan sonra Isa sagirdlorino dedi:
«Artiq qalan hissolori toplayin ki, heg bir sey zay olmasin». Bunlari topladilar vo
bes arpa ¢orayini yeyonlorin gabagindan galan hissolordon on iki zonbil
doldurdular. O zaman Isanin gdstordiyi olamoti géron adamlar «Hagigoton,
diinyaya golmali olan peygombor Budur!» deyirdi. Isa bildi ki, adamlar galib Onu
padsah etmok ligiin zorla aparmaga hazirlasir, buna goro do tokbasina daga ¢okildi.

K: Bu Rabbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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PASXA | 2¢ hafts |

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 6, 1-7
O giinlords — sagirdlorin ¢oxaldig1 vaxtda yunanca danisan Yohudilar ibranico
danisan Yohudilordan sikayat etmaya bagladilar. Ciinki giindslik yardim
paylananda onlarin dul qadinlarini nazers almamisdilar. Ona gore On iki hovari
biitiin sagirdlori bir yera y181ib belo dedi: «Allahin kolamin1 voz etmok isini atib
maddi islarle masgul olmagimiz diizgilin deyil. Ey qardaslar, aranizda etibar
qazanmis, Ruh vo hikmatlo dolu olan yeddi kisi se¢in ki, onlar1 bu iso toyin edok.
Biz iso 0zlimiizii duaya va Allahin kolamini yaymaga hasr edok». Bu sézlor biitiin
toplantinin xosuna goldi. Stefani, Filipi, Proxoru, Nikanoru, Timonu, Parmenani
vo Yohudi dinini gobul edon Antakyali Nikolan1 sec¢dilor. Stefan iman vo
Miigoddos Ruhla dolu bir kisi idi. Bunlar1 hovarilorin garsisina ¢ixardilar.
Hovarilar do dua edib onlarin iizorino ol qoydular.

Allahimn kolami yayilir, Yerusalimds sagirdlorin say1 xeyli artir vo bir ¢ox kahinlor
do bu imana tabe olurdu.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Z3bur 33, 1-2. 4-5. 18-19
N: Ya Rabb, imidimizi Sond baglamisiq,

Yaxud: Alleluya!
Ey salehlor, Robbi madh edin,
Urayidiiz olanlara homd sdylomok yarasir.
Lira calin, Rabbo siikiir edin,
On telli ¢onglo Onu toronniim edin,

Ciinki Robbin sozil haqdir,

Hor 1sini sodaqotlo aparir.

Robb salehliyi vo odalati sevir,
Yer tizii Onun mohobbati ilo dolur.

Robbin gozii Ondan qorxanlara,

Onun mohabbatins timid baglayanlara baxar.
Istoyir ki, onlar1 liimdon qurtarsm,

Qitligda belo, onlar sag galsin.

25



Alleluya!
Har seyin yaradicist olan Masih 6liilordon dirildi vo bosor 6vladina marhomat etdi.
Alleluya!

+ Incil +

Yah 6, 16-21
K: Robb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigoddas Yohyanin Miijdosindon Isa Masihin s6zlori. *

M: San-sorof Robbindir.

Axsam catanda Isanim sagirdlori gdlo enib bir qay1ga mindilor. Onlar géliin o biri
sahilinds olan Kefernahuma gedirdilor. Qaranliq diismiisdii, amma Isa holo onlarin
yanina golmomisdi. Giiclii kiilok asdiyindon gol dalgalanirdi. Onlar beloco avar
¢okib iyirmi bes ya otuz stadi gedondon sonra gordiilor ki, Isa goliin iistii ilo yeriyir
vo qayiga yaxinlasir. Qorxdular, amma Isa onlara «Monom, qorxmaymy dedi.
Onda sagirdlor Onu momnunlugla qayiga gotiirdiilor. Sonra qayiq o andaca
getdiklori sahilo catdi.

K: Bu Robbin Kolamidir. * M: Rabb Isa Masih, Soana hamd olsun.
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PASXA | 3 hafta |

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Hav 6, 8-15
Miigoddos Havarilorin islori kitabindan sozlor

Litf vo qiidratlo dolu olan Stefan xalq arasinda boytik xarigo vo slamotlor
gostorirdi. Belo olanda Azadlar Sinaqoqu adlanan sinaqoqun bozi tizvlari,
Kirenalilardan, Isgandoriyyslilorden, Kilikiyadan vo Asiya vilayatinden bozi
insanlar Stefana qarsi ¢ixib onunla miibahisoys basladilar. Amma Stefanin
sO0ziindoki hikmotin vo Ruhun garsisinda dayana bilmodilor. Onda bir ne¢o nofori
sirniklondirdilor ki, belo desinlor: «Bu adamin hom Musaya, hom do Allaha qars1
kiifr dolu sozlar dediyini esitmisik». Belaliklo, xalqi, agsaqqallari va ilahiyyatgilar
da tosviso saldilar. Stefanin iistiino golib onu tutdular vo Ali Suranin qarsisina
gotirdilor. Gotirdiklori yalang1 sahidlor onun iiziino durub dedilor: «Bu adam
dayanmadan bu Miigaddes mokana vo Qanuna qarsi danisir. “Nazaretli Isa bu
mokani1 darmadagin edocok vo Musadan bizo omanast galan adstlori doyisocok™
dediyini 6ziimiiz esitmisik». Ali Surada oturanlarin hamisi1 Stefana diqqotlo
baxanda gordii ki, onun iizii bir maloyin lizlino banzoyir.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Zabur 119, 23-24. 26-27. 29-30
N: Ya Rabb, mana gaydalarim 6yrat.

Yaxud: Alleluya!
Bascilar y1g1lib monim ti¢iin qosd qurdular,
Lakin mon qulun qaydalarini dorin diisiintirom.
Gostariglarin mana zovq verir,
Onlar monim maoslohat¢ilorimdir.

Keg¢diyim yollar1 Sena balli edanda cavab verdin,
Mons gaydalarini oyrat.

Qayda-qanunlarinin yollarint mona Oziin izah et,
Xarigalorin barada dorin diisiiniim.

Moni yanlis yoldan uzaqlasdir,
Qanununa gora mana liitf gostar.
Mon sodagot yolunu se¢dim,
Hokmlarini goziimiin 6niino gatirdim.
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Alleluya! Mat 4, 4b
Insan yalniz ¢oroklo deyil, Allahin agzindan ¢ixan hor kolma ilo yasayar.
Alleluya!

+ Incil +
Yah 6, 22-29
K: Robb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigoddas Yohyanin Miijdosindon Isa Masihin s6zlori. *
M: San-sorof Robbindir.
Ertasi glin goliin o biri sahilinds qalan xalq basa diisdii ki, orada yalniz bir
qayiq$olub, Isa Oz sagirdlori ilo homin gay1ga minmoyib, sagirdlori Onsuz gedib.
O arada Tiberiyadan digor qayiqlar Rabb siikiir edondon sonra yemok yediklori
yerin yaxmligina goldilor. Beloca xalq Isanin da, sagirdlorinin do orada olmadigini
goriib qayiqlara minorok Isan1 axtara-axtara Kefernahuma goldi. Isan1 géliin o biri
sahilinda géronda «Rabbi, buraya no vaxt goldin?» deyo sorusdular. Isa onlara
cavab olaraq dedi: «Dogrusunu, dogrusunu sizo deyirom: olamatlor gérdiiyliniiz
ticlin deyil, ¢corok yeyib doydugunuz li¢iin Moni axtarirsiniz. Kegib-gedon yemok
liciin deyil, obadi hoyat veron, daim qalan yemaok {i¢iin islor goriin, onu sizo Bagor
Oglu veracok. Ciinki Ata Allah Ona Oz méhiiriinii vuruby». Onlar Isadan
sorusdular: «Allahin istodiyi islori gdrmak iiciin biz na edok?»Isa onlara cavab
verdi: «Allahin istadiyi is budur: Onun gondardiyi $oxso iman ediny.

K: Bu Rabbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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PASXA | 3" hafto | Carsanba axsam °

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Hav 7, 51-59
Ey dikbas, hom iiroklori, hom do qulaglar1 “siinnot” edilmomis insanlar, ata-
babaniz kimi siz do hamise Miigaddas Ruhun sleyhins ¢ixirsiniz. Ata-babalarinizin
toqib etmadiyi peygombor varmi? Onlar Saleh Olanin ziithuru barads avvalcadon
xobar veranlori belo, dldiirdiilor. Sizso bu Saleh Olana xoyanot edorok Onu qotlo
yetirdiniz. Maloklar vasitasila verilon Qanunu aldiniz, lakin ona riayat etmadinizy.
Ali Suranin tizvlori bu s6zlori esidonds ¢ox gozoblondilor vo Stefana dislorini
qicirtdilar. Miigaddos Ruhla dolan Stefan iso gozlorini géys dikib Allahin
ehtisamin1 vo Allahm saginda dayanan Isan1 gordii. O dedi: «Baxim, mon gdylorin
yarildigini vo Bagor Oglunun Allahin saginda dayandigini goriiromy». Onlar
qulaglarini tutub haray qopardilar vo hamist birlikde Stefanin iistiino hiicum
cokdilar. Onu sohardon konara ¢ixarib dasqalaq etdilor. Stefanin sleyhina sahidlik
edonlor 6z tist geyimlorini Saul adli bir goncin ayaqlar altina qoydular. Stefan
{istiino yagan daslar altinda belo yalvarirdi: «Ya Rabb Isa, ruhumu qabul et.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Cavab Mazmuru Zab 31, 2cd-3. 5\6b\7a. 16\20ab
N: Robbim, ruhumu Sanin slind veriram.

Yaxud: Alleluya!
Bir gaya ol, qoy siginim,
Mohkom bir gala ol, qoy qurtulum.
Ciinki gayam da Son, galam da Sonson!
Oz ismin namind mona yol gdstorib rohborlik et.

Ruhumu Sanin alins verirom,

Ya Rabb, sadiq Allah, Son moni azad et.
Mon Rabbo giivonirom.

Mon Sonin moahabbatindo

Sad olub sevinacoyom.

Bondoanin tistiing {izlinlin nurunu sal,
Mashabbatinlo mani qurtar.

Onlar1 insanlarin qasdlorindon
Hiizurunda sigindirirsan
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Alleluya! Yoh 6, 35
Isa dedi: «Hayat ¢drayi Monam. Manim yanima golon heg vaxt acmaz.
Alleluya!

T Incil ¥
Yoh 6, 30-35
K: Rabb sizinlo olsun. * M: V9 sonin ruhunla.
K: Miiqoddas Yohyanin Miijdesindon Isa Masihin sdzlori. *
M: San-sorof Robbindir.
Onlar Isaya dedilor: «Son no alamot gdstararsan ki, gdriib Sons inanaq?
Noa is goracoksan? Ata-babalarimiz ¢6ldo manna yedi; bu barads yazilib:
“Onlara yemak iiciin gdydon ¢orok verdi”». Onda Isa onlara dedi:
«Dogrusunu, dogrusunu sizo deyirom: sizo goydon ¢orak veron Musa deyildi,
gdydon haqiqi ¢corayi sizo veran Atamdir. Clinki Allahin ¢éroyi budur ki, goydon
enir va diinyaya hayat verir». Ona dedilar: «Aga, Son daim biza bu ¢orayi ver».
Isa onlara dedi: «Hoyat ¢éroyi Monom. Monim yanima galon heg vaxt acmaz,
Mons iman edon he¢ vaxt susamaz.

K: Bu Robbin Kolamidir. * M: Rabb Isa Masih, Soana hamd olsun.

30



PASXA | 3 hafta |

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 8, 1b-8
O giin Yerusalimds olan imanlilar comiyyatine qars1 giiclii toqib basladi.
Hovarilordon basqa biitiin imanlilar paron-poron diisiib Yohudeya vo Samariyanin
hor torofing yayildi. Bozi momin kisilor iso Stefan1 dofn etdi vo onun ii¢iin dorin
hiiznls yas saxladilar. Amma Saul imanlilar comiyyatini dagitmaga basladi.

Belo ki 0, evdon-evo gedorok qadin-kisi bilmodon imanlilar siiriiyiib zindana
salirdi. Paroan-paron diison imanlilar har yerds Allahin kolamini1 — Miijdoni yayirdi.
Filip do Samariya soharino golib Masihi voz edirdi. Filipi esidib, gostordiyi
olamaotlori goron izdiham onun sozloring birlikds diggat yetirirdi. Natomiz ruha
tutulan ¢ox adamdan bu ruhlar borkdon ¢igiraraq ¢ixir, ¢ox iflic vo ayaglart sikost
olanlar gofa tapirdi. Ona gors bu sohards bol sevinc var idi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Zabur 66, 1-3a, 4-5, 6-7a
N: Ey biitiin diinya ahli, Rabbin ismini taranniim edin.

Yaxud: Alleluya!
Ey biitiin diinya ohli,
Cusa golib Allaha nida edin,
Sorafli ismini toronniim edin,
Ona soraflo homd edin!
Siz Allaha belo deyin:
«Ombollorin no godor zohmlidir!

Biitlin diinya Sono socdo edir,

Soni toronniim edir,

[smini toronniim edir».

Golin, Allahin islarini,

Bosor 6vladlar tigiin etdiyi zohmli omollorini goriin.

Donizi quruya cevirdi,

Cayin sularmi saxlayib xalqini piyada kegirtdi.
Biz Allaha gors sevinak!

Qiidrati ilo abadi soltonat siirar.
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Alleluya! Yah 6, 40
Ciinki Atamin iradosi budur ki, Ogulu goriib Ona iman edon hor soxs obadi hoyata

malik olsun vo Mon onu son giindo dirildim.
Alleluya!

+ Incil +
Yah 6, 35-40
K: Rabb sizinlo olsun. * M: V9 sonin ruhunla.
K: Miigaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Masihin sdzlori. *
M: San-sorof Robbindir.
Isa onlara dedi: «Hoyat ¢oroyi Monom. Monim yanima galon heg vaxt acmaz,
Mono iman edon heg vaxt susamaz. Lakin sizo dedim ki, Moni goriirsiiniiz, amma
iman etmirsiniz. Atanin Mono verdiyi soxslorin hamisi yanima goalocok vo yanima
goloni heg vaxt konara atmaram. Ciinki Oz iradomi deyil, Mani Géndaranin
iradasini yerina yetirmak {i¢iin goydon enmisom. Mani Gondaranin iradasi budur
ki, Mana verdiyi soxslorin heg birini halak olmaga qoymayim, lakin son giindo
onlar1 dirildim. Ciinki Atamin iradosi budur ki, Ogulu goériib Ona iman edon hor
soxs abadi hoyata malik olsun vo Man onu son giinda dirildimy.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.
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PASXA | 3" hofto | Ciima axsam """

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Hav 8, 26-40
Bu zaman Rabbin bir molayi Filips belo dedi: «Dur, conuba toraf, Yerusslimdon
Qozzoyo diison yola — sohra yoluna ¢ix».Filip qalxib getdi. Yolda Hobosli bir
horomagasi ilo rastlasdi. Bu, kandakinin, yoni Hoboslilorin molokasinin
vazirlorindan biri 1di. O, moalokanin biitiin Xxozinasind cavabdeh idi. Yerusalima
ibadot etmok liclin golmisdi. Arabasina oturub geri qayidarkon Yesaya
peygomborin kitabini oxuyurdu. Ruh Filipo dedi: «Get, bu arabaya ¢atib yaninda
qal». Filip qaga-gaga arabanin yanina goldi vo esitdi ki, haromagasi Yesaya
peygombarin kitabin1 oxuyur. Ondan sorusdu: «Gorason oxudugunu basa
diistirsonmi?»Horomagasi ona dedi: «9gor mono yol gostoron yoxdursa, bunu neco
basa diismok olar?» Sonra Filipdon xahis etdi ki, arabaya minib onun yaninda
otursun. O, Miigaddas Yazilardan bu hissani oxuyurdu:

«Kasilmaya aparilan qoyun kimi,

Qirxanlarin gabaginda dilsiz quzu kimi

Agzin1 agmadi.

Alcaldig1 zaman adalotdon mohrum oldu.

Onun naslini kim tosvir eds bilar?

Onun hayat1 yer tiziindon gotiirtiliiry.

Horomagasi Filipdon sorusdu: «Xahis edirom, deyin, burada peygombor kimdon
bohs edir, 6ziindon, yoxsa basqasindan?» Bundan sonra Filip s6zo baslayib danisdi
vo Miigaddas Yazilarin bu hissesindon baslayib Isa barads olan Miijdoni boyan
etdi. Onlar yol geda-geds golib su olan yers ¢atdilar. Horomagasi dedi: «Burada su
var. Monim vaftiz olmagima ns iso mane olurmu?» Sonra omr etdi ki, araba
dayansin. Filip haromagasi ila birgs suya girdi. Belaliklo, Filip haromagasini vaftiz
etdi. Sudan ¢ixanda Robbin Ruhu Filipi gotiiriib oradan uzaqlasdirdi. Filipi bir
daha gormoyon horomagasi sevina-sevina yoluna davam etdi. Filip bir do gordii ki,
Asdod soharina golib-¢ixib. O, Qeysariyyoya ¢atanacan biitiin soharlori gozib-
dolasaraq Miijdoni yaydi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.
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Z3bur 66, 8-9. 16-17. 20
N: Ey biitiin diinya 3hli, Rabbin ismini taranniim edin.

Yaxud: Alleluya!
Ey xalqlar, Allahimiza alqis edin,
Ona homd edin, sasiniz esidilsin!
Odur canimiz1 qoruyan,
Ayagimizi biidromoys qoymayan.

Ey Allahdan qorxanlar, golin, dinloyin,
Onun mana na etdiyini sizo bayan edim.
Agzimla Onu soslodim,

Dilimla Onu madh etdim.

Alqis olsun Allaha! Duami rodd etmadi,
Mondon mohobbotini osirgomadi!

Alleluya! Yoh 6,51
GoOydon enmis canli ¢orok Monom. Ogar kimsa bu ¢orakdon yesa, abadi yasayar.
Alleluya!

+ Incil ¥
Yoh 6, 44-51
K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miiqaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Masihin sdzlori. *
M: San-soraf Rabbindir.
Ogor Mani gondaran Ata bir kasi cozb etmasa, 0 Manim yanima gals bilmaz.
Yanima goloni iso Man son giinda dirildocoyom. Peygombaorlorin kitablarinda
yazilib: “Onlarin hamisin1 Allah 6yrodocok”. Atadan esidib dyronon hor kos
Monim yanima golir. Olbatta, Allahdan golon Soxsdan savay1 Atani heg kas
gormoyib, yalniz O, Atan1 goriib. Dogrusunu, dogrusunu sizo deyirom: iman edon
obadi hoyata malikdir. Hoyat ¢oroyi Monom. Ata-babalariniz ¢6ldo manna yedilor
vo Oldiilor. Bu iso goydon enon elo bir ¢orokdir ki, ondan yeyon soxs heg vaxt
0lmoaz. Goydon enmis canli ¢orok Monom. Ogor kimsa bu ¢orokdon yeso, obadi
yasayar. Diinyanin hayati {iciin veracoyim ¢drok Oz otimdir».

K: Bu Robbin Kolamidir. * M: Rabb Isa Masih, Soana hamd olsun.
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PASXA | 3¢ hofto | (&1 Mk

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Haov 9, 1-20

Saul Rabbin sagirdlorino qarsi holo do 6liim hodslori yagdirirdi. Bas kahinin
yanina gedib ondan Domosq sinaqoqlarina yazilan moktublar istodi ki, orada Isa
yolunu tutan kisi vo gadinlardan kimi tapsa, sl-qolunu baglayib Yerusalima
gotirmok ticiin salahiyyati olsun. Domaggo yollanib oraya yaxinlasanda birdon
goydon golon bir is1q onun otrafinda parladi. Saul yers yixildi vo bir sos esitdi, ona
deyirdi: «Saul, Saul, niys Moani toqib edirson?» Saul ona dedi: «Ey Agam, Son
kimson?» O cavab verdi: «Mon sonin toqib etdiyin Isayam. Qalx ayaga, sohoro get
va nd etmak lazimdirsa, sana deyilocok». Saulla birlikds yola ¢ixan adamlar
yerlorindoco susub qalmisdi. Sasi esitsolor do, heg kimi gora bilmadilor. Saul
yerdon qalxdi, amma gozlorini aganda he¢ no goro bilmirdi. Sonra onun slindon
tutub Damosqo apardilar. Ug giin orzindo Saulun gozlori gdrmadi vo o na yedi,

no do i¢di. Domosqda Isanin sagirdlorindon Xananya adli1 bir nafar var idi.

Robb goriintii vasitosilo «Xananya!» deya ¢agirdi. O cavab verdi: «Bali, ya Rabb!»
Rabb ona dedi: «Qalx, “Diiz Kii¢a” adlanan kiigays get vo Yohudanin evinds ad1
Saul olan Tarsuslu bir adami sorus. Hal-hazirda orada dua edir. O, goriintiidds goriib
ki, yanina Xananya adl bir kisi golib onun tizoring sllorini qoyur ki, gozlori
acilsimy. Xananya cavab verdi: «Ya Rabb, bu kisi barado ¢coxlarindan esitmisom ki,
Yerusolimdo Sonin miigoddasloring no godar pislik edib. Burada Sonin adini
cagiranlarin har birinin ol-qolunu baglamagq ti¢iin bas¢1 kahinlordon solahiyyat
alib». Amma Robb ona dedi: «Get! Basqa millotlora, padsahlara vo Israil
ovladlarina Oz adimi bayan elomak iiciin bu adam se¢diyim alatdir. Monim adim
ugrunda ¢okocoyi ozabin no godar boylik oldugunu ona gostoracoyom». Bundan
sonra Xananya gedib homin eve girdi vo ollorini Saulun {istiine qoyub dedi:
«Qardasim Saul, Robb, yani bura galorkon yolda sana gériinon isa moni gondardi
ki, sanin gozlorin agilsin vo Miigoddas Ruhla dolasan». O andaca Saulun
gozlorindon sanki pulcuglar tokiildii vo Saul tokrar gérmays basladi. O qalxdi va
voftiz oldu. Sonra yemok yeyib tagoto goldi. Bir nego giin Saul Domogqdo olan
sagirdlorin yaninda qaldi. Darhal sinaqoqlarda isanimn Allahin Oglu oldugunu voz
etmoyo bagladi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.
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Z3bur 117, 1. 2.
N: Biitiin yaradihisa Miijdoni vaz edin.

Yaxud: Alleluya!
Ey biitiin millatlar, Rabbs homd edin!
Ey biitlin immaoatlor, Onu madh edin!

Biza olan mahabbati boytikdiir,
Robbin sadaqoti obadidir!
Robbo homd edin!

Alleluya! Yoh 6, 56
Robb belo bayan edir: Monim otimdon yeyib ganimdan igon Monds qalir, Mon do
onda galiram.

Alleluya!

+ Incil +

Yah 6, 52-59
K: Robb sizinlo olsun. * M: V9 sonin ruhunla.
K: Miigoddas Yohyanin Miijdosinden Isa Masihin s6zlori. *

M: San-sorof Robbindir.

Bunun cavabinda Yohudilor «Bu Adam yemok iigiin Oz atini bizo neca vera bilor?»
deyib bir-birlori ilo miibahiss etdilor. Onda Isa onlara dedi: «Dogrusunu,
dogrusunu sizo deyirom: Basor Oglunun stindon yeyib qanindan igmasoniz,
daxilinizds hoyat olmayacaq. Monim otimdon yeyib qanimdan i¢on obadi hoyata
malikdir vo Mon onu son giindoa dirildocoyom. Ciinki Monim otim hoqiqi yemaok,
qanmim da hoqiqi i¢kidir.Monim stimdon yeyib ganimdan icon Monds qalir,
Mon do onda qaliram. Var olan Ata Moni géndordiyi kimi, Mon do Atanin
sayasinds yasadigim kimi Mandon yeyan do Manim sayomds yasayacaq. Goyden
enmis ¢orok budur, ata-babalarinizin yediyi kimi deyil. Onlar 6ldiilor, amma bu
¢Orayi yeyon obadi yasayacaqy. Isa bu sdzlori Kefernahumda, sinaqoqda tolim
oyradorkon soylodi.

K: Bu Robbin Kalamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sano hamd olsun.
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PASXA | 3¢ hafto |

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 9, 31-42
Belaco biitiin Yohudeya, Qalileya vo Samariyadaki imanlilar comiyyati
omin-amanliga ¢atd1. Inkisaf edon vo Rabb qorxusu i¢inda yasayan comiyyot
Miigoddas Ruhun tiroklondirmasi 1ls sayca artirdi.

Bu zaman hor yani dolagan Peter Lodda yasayan miiqoddaslorin yanina galdi.
Orada Eneya adl1 bir noforo bas ¢okdi. Eneya iflic olmusdu vao sokkiz il idi ki,
yataqda idi. Peter ona dedi: «Eneya, Isa Mosih soni sagaldir. Qalx, yatagini
y18isdir». Eneya dorhal ayaga qalxdi. Lod vo Saronda yasayanlarin hamisi bu
adami goriib Rabba toraf dondii. Yafoda Isanin sagirdlori arasinda Tabita adli bir
qadin var idi. «Tabita» «Ceyran» demokdir. Bu gqadin homiso xeyirxah islor goriir
va yoxsullara komak edirdi. Bu vaxtlarda o xastoalonib 61dii. Onun meyitini yuyub
yuxar1 moartobadoki otaga qoydular. Lod Yafoya yaxin idi, ona goro do Peterin
Lodda oldugunu esidon sagirdlor iki kigini onun yanina gondordilor vo onlar golib
xahis etdilor: «Vaxt itirmodon yanimiza gal». Peter durub onlarla getdi. Yafoya
catanda onlar Peteri evin yuxar1 martobasina ¢ixartdilar. Biitiin dul qadinlar aglasa-
aglasa Peterin yanina y181ld1 vo Tabitanin onlarla birlikde olanda tikdiy1
koynoklari, paltarlar1 gostorirdilor. Peter iso onlarin hamisini bayira ¢ixartdi, sonra
diz ¢okiib dua etdi. Bundan sonra iso 6liiyo torof doniib dedi: «Tabita, qalx!»
Qadin gozlorini agib Peteri goron kimi dik oturdu. Peter olini uzadib onu ayaga
qaldirdi va sonra miiqoddaslorlo dul gadinlari ¢agirdi. Tabitan1 sag-salamat onlarin
qarsisina ¢ixartdi. Bu xabar biitiin Yafoya yayildi vo ¢ox adam Robbo iman gotirdi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Zabur 116, 12-13. 14-15. 16-17
N: Moana etdiyi comardliys gora Rabbin borcunu necs gaytara bilorom?

Yaxud: Alleluya!
Monos etdiyi comoardliyo goro Robbin borcunu neco qaytara bilorom?
Qurtulus piyalosini gqaldiracagam, Robbin ismini ¢agiracagam.

Robbo Onun biitiin xalq1 qarsisinda ohd etdiyim toqdimlori verocoyom.
Robbin g6ziinds hor bir mominin 6limii ¢ox bahadir.

Aman, ya Robb, mon Sonin qulunam, qulunam, konizinin ogluyam,

Buxovlarimi agmisan. Sono siikiir qurbanlar1 togdim edocoyom,
Robbin adin1 ¢agiracagam.
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Alleluya! Yah 6, 63b,68b
Sizo sdyladiyim s6zlor Ruh vo hoyat gatirir.

Obadi hoyatin sézlorini sdyloyon Sonson.

Alleluya!

T Incil 7
Yah 6,60-69

K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigaddas Yohyanim Miijdosindon Isa Moasihin sdzlori. *

M: San-sorof Rabbindir.
Sagirdlorindon bir ¢oxu bu sozlori esidondo dedi: «Bu s6z golizdir. Bunu kim
anlaya bilor?» Lakin Isa sagirdlorinin buna goro deyindiklorini duyaraq onlara
dedi: «Bu soz sizi biidrodirmi? Yaxsi, bas Bagor Oglunun avvallor oldugu yers
qalxdigini gorsaniz, neca? Hoyat veran Ruhdur, cismani tabistinss he¢ faydasi
yoxdur. Sizo soyladiyim sozlor Ruh vo hoyat gatirir. Lakin sizin aranizda iman
etmoyanlor do var». Ciinki Isa iman etmoyanlorin vo Ona xayanat edocok adamin
kim oldugunu avvolcodon bilirdi. O dedi: «Buna gora do sizo sOylodim ki,
ogor Ata bir kosa imkan vermaso, o Monim yanima golo bilmoaz». Bunlardan sonra
sagirdlorinin ¢oxu Isadan ayrilib daha Onunla gozmirdi. Onda Isa On Iki sagirdo
dedi: «Yoxsa siz do Moni tork etmok istoyirsiniz?»Simon Peter Ona cavab verdi:
«Ya Rabb, biz kimin yanina gedok? Obadi hayatin sdzlarini sdyloyan Sansan.
Biz do iman etmisik vo bilirik ki, Allahin Miigoddasi Sonsony.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.
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PASXA | 4° hafta |

Hoavarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 11, 1-18
Havarilorls biitiin Yohudeyadaki imanli baci-qardaslar esitdilor ki,

basga millstlor da Allahin kalamini gabul ediblor.

Peter Yerusalimo golonds siinnat torafdarlar: onu tonqid edorok dedilor:

«San silinnatsizlorin evina gedib onlarla birgo yemok yemisony.

Peter s0zo baslayib onlara hor seyi bir-bir izah etdi:«Mon Yafo sohorindo dua
edirdim. Birdon fikrimi goriintii apardi. Gordiim ki, boyiik molofoya bonzor bir sey
dord kiinciindon asilaraq géydon enib monim yanima catir. Bu seyo gozlorimi dikib
diqgstlo baxdim. Gordiim ki, onun iistlinds yer tizarinds yasayan dordayaqlilar, ¢ol
heyvanlari, siirlinonlor vo gdydo ucan quslar var. Sonra esitdim ki, bir soda mono
deyir: “Qalx, Peter, kos vo ye!” Man dedim: “Osla, ya Rabb! He¢ vaxt monim
agzima no haram, no do murdar bir sey doymoyib”. Yeno goydon soda goldi:
“Allahin halal dediyi seylora son haram dema”. Bu, {i¢ dofo tokrarlanandan sonra
hor sey yeno goyo ¢okildi. Elo bu zaman Qeysoriyyadon monim yanima gondorilon
li¢ kisi qaldigimiz evin qapisinda dayandi. Ruh mona dedi ki, toraddiid etmodon
onlarla gedim. imanli qardaslarimiz olan bu alt1 nofor do mono qosulub homin
kisinin evina girdik. Bu adam biza naql etdi ki, 6z evinds dayanan molok goriib.
Moalok ona demisdi: “Yafoya adamlar gondor, Peter adlanan Simonu ¢agirtdir.
Onun sons deyacayi sozlorlo hom son, hom do biitiin kiilfotin xilas olacaq™.

Maon s6zs baslayanda Miigoddas Ruh baslangicda bizim iistiimiize endiyi kimi
onlarin da iistiina endi. Onda Rabbin dediyi bu s6zlor yadima diisdii:

“Yohya su ila voftiz etdi, amma siz Miigoddas Ruhla vaftiz olacaqsimiz”.

Beloliklo, Robb Isa Masiho iman edon bizlors verdiyi eyni baxsisi Allah onlara da
veribso, mon kimom ki, Allaha garsi ¢cixam?»Bu sozlori esidib hami sakitlosdi

vo Allaht 1zzatlondirib dedi: «Demoali, Allah basqa millatlors do imkan yaratdi ki,
tovba edib hoyat tapsiny.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Z3bur 42, 1. 2. 43, 3. 4.
N: Qalbim var olan Allaha susayib.

Yaxud: Alleluya!
Maral axar sulara hasrat qalan kimi,
Ey Allah, konliim Sonin hasratini ¢okir!
Ey var olan Allah, monim galbim Sonin {i¢iin susayib.
Ay Allah, no vaxt golib hiizurunda goriiniim?
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N: Qalbim var olan Allaha susayib.

Gondor Oz nurunu, hagigatini,
Qoy yolunu mono gostorsinlor,
Miigoddas dagina, moskonlorino
Qoy moni aparsinlar.

Onda Allahin qurbangahina,

Sevincim, forohim olan Allahimin yanina gedorom.
Lira ¢alib Sono siikiir edorom,

Ey Allah, monim Allahim.

Naqarat

Alleluya! ) Yoh 10,14
Yaxs1 coban Monom. Oziimiinkiilori taniyiram, 6ziimiinkiilor do Mani tan1yar.
Alleluya!

T Incil ¥
Yoh 10, 1-10

K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miiqoddas Yohyanin Miijdesindon Isa Masihin sdzlori. *

M: San-sorof Robbindir.
Dogrusunu, dogrusunu size deyirom: qoyun agilina gapidan girmoyib basga yerdon
asan ogru vo quldurdur. Amma qgapidan giron qoyunlarin ¢gobanidir. Kesik¢i gapini
onun {iziino agar vo qoyunlar onun sosina qulaq asar. O da 6z qoyunlarini adlari ilo
cagirar vo onlari ¢dlo ¢ixarar. Oz qoyunlarinin hamisini ¢olo ¢ixarandan sonra
onlarin 6niindo gedor vo qoyunlar da ardinca gedor, ¢linki onun sosini tantyirlar.
Amma yad adamin ardinca getmozlor, ondan gagarlar, ¢iinki yad adamlarin sasini
tanimazlar». Isa bu masoli onlara sdylodi, amma onlar Isanin sdzlorinin monasini
anlamadilar.
Isa yeno onlara dedi: «Dogrusunu, dogrusunu sizo deyirom: qoyunlarin gapisi
Monom. Mandan avval golonlorin hamist ogru vo quldur i1di, amma qoyunlar
onlara qulaq asmadi. Qap1 Manom, kim Mondoan girarso, xilas olar, girib-¢ixar
vo 0zlind otlaq tapar. Ogru yalniz qarat etmok, oldiirmok vo tolof etmok ti¢iin golir.
Monsa goldim ki, onlar hoyata, bol hoyata malik olsun.

K: Bu Robbin Kalamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sano hamd olsun.
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2-ci variant

+ Incil ¥
Yoh 10, 11-18
K: Rabb sizinlo olsun. * M: Vo sanin ruhunla.
K: Miiqaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *
M: San-soraf Rabbindir.

Yaxs1 ¢coban Monom, yaxsi coban qoyunlar ugrunda canini qurban

verar. Qoyunlarin ¢obani olmayan muzdur iss canavarin goaldiyini géronds onlari
atib qagcar, cilinki qoyunlarin sahibi deyil. Canavar da onlar1 qapib paran-paran
salar. Muzdur gagar, ¢linki muzdurdur, goyunlar {i¢cliin qaygi ¢cokmoz. Yaxsi ¢oban
Monom. Neco ki Ata Moani tantyir vo Man Atani tantyiram, eloco do 6ziimiinkiilori
taniyiram, 6ziimiinkiilor do Moni taniyir. Mon quzular ugrunda canimi qurban
verirom. Bu agildan olmayan basqa quzularim var ki, onlar1 da gotirmaliyom.
Onlar da sosimi esidocak, beloco tok siirii, tok Coban olacag.

Buna gora do Ata Mani sevir, ¢linki Man canimi qurban verirom ki,

sonra onu geri alim. Canim1 Mandon heg kas ala bilmaz,

amma onu Oziim verirom. Onu vermoya do, sonra geri almaga da ixtiyarim var.
Bu omri Atamdan almisamy.

K: Bu Robbin Kolamidir. * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.
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PASXA | 4" hafts | Corsanba axsam °

Havarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 11, 19-26
Stefanin 6ldiiriilmasi ilo baglanan toqib naticasinda paron-paron diison imanlilar
Finikiya, Kipr vo Antakyaya gadar getdilor. Allahin kalamini yalniz Yshudilara
dedilor. Amma onlarin arasindan bazi Kiprli vo Kirenalilar Antakyaya gedib
yunanca danisanlarla da sdhboto basladilar. Onlara Rabb Isa ilo bagl Miijdoni
yayirdilar. Rabbin ali onlarin {izorinds idi vo bunun naticosinds xeyli insan iman
gotirib Robbo torof dondii. Bunlarin xabori Yerusolimdoki comiyyato ¢atdi

va Barnaban1 Antakyaya gondordilor. O oraya ¢atanda Allahin liitfiiniin bohrasini
goriib sevindi. O hamini havaslondirirdi ki, can-dildon Rabba bagli galsinlar.
Ciinki 6zii Miigoddos Ruhla vo imanla dolu, xeyirxah bir kisi idi. Bunun
naticasinda do boylik bir kiitlo Rabba iman gotirdi. Sonra Barnaba Tarsusa gedib
Saulu axtardi. Onu tapan kimi Antakyaya gatirdi. Bir il arzinds oradaki imanlilar
comiyyatino qosulub bir yerds yigilaraq boyiik bir kiitloya tolim Oyradirdi.
Sagirdlor ilk dofs olaraq Antakyada masihg¢i adlandirildi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 87, 1-3. 4-5. 6-7
N: Ey biitiin millatlar, Rabba hamd edin!

Yaxud: Alleluya!
Miigoddas daglar Robbin sohorinin tomalidir,
Yaqubun biitiin moskonlorindon ¢ox
Sionun darvazalar1 Ona ozizdir.
Ey Allahin sahari, haqqinda bu sanh s6zlari deyirlor:

«Mani taniyanlarin i¢indon Rahavin, Babilin adin1 ¢gokocoyom.

Hom do Filist, Sur, Kus barado deyilocok: “Bunlar da bu yerdo dogulub”.
Bali, Sion barads deyilocak: T

“Onlarin hamisi bu yerds dogulub,Haqq-Taala burani sarsilmaz edocok”.

Robb xalglar1 siyahida qeyd edonds yazacaq:
“Bunlar bu yerdo dogulub”.

Oxuyanlar, rogs edonlor belo deyacoklor:
“Sondo monim ii¢iin har ciir cesmo var”y.
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Alleluya! Yoh 10, 27
Quzularim sasimi esidir, Man das onlar1 tantyiram vo Manim ardimca galirlar.
Alleluya!

+ Incil ¥
Yoh 10, 22-30

K: Robb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miiqaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *

M: San-soraf Rabbindir.
O vaxt Yerusalimda Toqdis bayrami kegirilirdi. Qis idi. Isa mabadin hayatinds olan
Siileymanin eyvaninda gozirdi. Yohudilor Isanin otrafina y1g1lib Ona dedilor:
«Na vaxta godor iiroyimizi intizarda saxlayacagsan? 9gor Son Masihsonsa,
biza ac1q sdylo». Isa onlara cavab verdi: «Sizo sdylodim, ancaq buna inanmirsiniz.
Atamin adi 1lo gordiiylim islor Monim baromds sohadot edir. Amma siz
inanmirsiniz, ¢iinki Monim quzularimdan deyilsiniz. Quzularim sasimi esidir,
Mon do onlar1 tantyiram vo Monim ardimca golirlor. Mon onlara obadi hoyat
verirom. Onlar he¢ vaxt holak olmayacaq vo he¢ kim onlar1 alimdon qapmayacaq.
Onlar1 Mons veron Atam hamidan boyiikdiir. Onlar1 he¢ kim Atanin slindon qapa
bilmoz. Man vo Ata birik».

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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PASXA | 4% hafta |

Havarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 12,24-13,5
Allahin kolamai 1s9 yayilirdl va tosiri artirdi. Barnaba vo Saul Yerusalimdoki
xidmatlarini yerina yetirondoan sonra Mark adlanan Yohyani 6zlari ilo gotiiriib geri
qayitdilar. Antakyadaki comiyyotdo peygomborlor vo miiallimlor var idi: Barnaba,
Niger adlanan Simeon, Kirenali Luki, hokmdar Hirodun siid qardas1 Menaxem

vo Saul. Bu adamlar Robbo xidmsot edib oruc tutarkon Miiqoddas Ruh onlara dedi:
«Barnaba ilo Saulu Monim tapsirdigim is tigiin ayirin». Belaliklo, oruc tutub dua
etdikdon sonra Barnaba ilo Saulun {izorins allorini qoydular vo onlar yola saldilar.
Miigaddas Ruhun amri ila yola ¢ixan Barnaba va Saul Selevkiyaya getdilor

vo oradan da gomi ilo Kipra getdilor. Salamiso ¢atanda Yohudilorin sinaqoqlarinda
Allahin kolamini bayan etmays bagladilar. Yohya iso onlarin komokgisi idi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Z3bur 67, 1-2. 4. 5\7
N: Ey Alllah, goy Sana biitiin xalqlar stikiir etsin.

Yaxud: Alleluya!
Liutf edib, ey Allah, bizo xeyir-dua ver,
Uziin iistiimiizo nur sacsin.
Qoy yer iiziindo Sonin yolun,
Biitiin millstlor arasinda qurtulusun taninsin.

Qoy timmaotlor sevinclo Soni madh etsin,
Ciinki xalglara insafla hokm edirson,
Yer liziindoki iimmatlors yol gostorirson.

Ey Allah, Sans xalqlar stikiir etsin,

Qoy Sono biitiin xalglar siikiir etsin.

Allah bizs xeyir-dua verib.

Qoy yer iiziinlin qurtaracaginadok hor yerds olanlar Ondan qorxsun!

Alleluya! Yoh 8, 12
Isa yeno xalqa dedi: «Diinyanin nuru Monam.

Monim ardimca golon hoyat nuruna malik olacagy.
Alleluya!
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+ Incil +
Yoh 12, 44-50
K: Robb sizinlo olsun. * M: V9 sonin ruhunla.
K: Miigoddoas Yohyanin Miijdosinden Isa Masihin s6zlori. *
M: San-sorof Robbindir.

Isa nida edib dedi: «Mona iman edon Mana deyil, Mani Géndorana iman edir.
Moni goran do Mani Gondarani goriir. Mon diinyaya nur olub goldim ki,

Mono iman edon har kos garanligda galmasin. Kim s6zlorimi esidib

onlara riayat etmozso, Man onu miithakima etmaram, ¢ilinki diinyan1 mithakima
etmok liclin deyil, onu xilas etmak iigiin goldim. Moni rodd edib s6zlorimi qabul
etmoyoni mithakima edon bir sey var: bu da Monim sdylodiyim sozdiir ki, son
giindo onu miihakimo edacak. Ciinki Man Oziimdon sdylomadim,

Moni gondoron Ata no deyacoyim vo na sdyloyacoyim hagqinda Mono omr verdi.
Moan bilirom ki, Onun omri obadi hoyatdir.

Beloco Moanim sdylodiklorimi Ata Mona neco dedisa, eloco do sdyloyiromy.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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PASXA | 4" hafts | Ciima axsama """

Havarilorin islori kitabindan sézlor Hov. 13, 13-25
Paulla yanindakilar Pafosdan yelkon ac¢ib Pamfiliya bolgosindoki Perge sohorino
catdi. Yohya iso onlardan ayrilib Yerusolima qayitdi. Onlar yollarina davam edib
Pergedon Pisidiyada olan Antakyaya catdilar. Sanba giinii sinaqoga girib oturdular.
Qanunun va Peygomborlorin yazilarinin oxunmasindan sonra sinaqoq raislori
onlar1 ¢agirtdirib dedilor: «Qardaslar, xalqa iiroklondirici miiracistiniz varsa,
buyurub deyiny». Paul ayaga galxib diggoti colb etmak ii¢iin olini qaldiraraq dedi:
«Ey Israillilor vo Allahdan qorxanlar, qulaq asmn. Bu xalqin, yoni Israillilorin socdo
etdiyi Allah bizim ata-babalarimizi se¢di vo Misirdo — qiirbot eldo yasadiglar
miiddot orzinds onlar1 boyiik bir millot etdi. Sonra slini uzadib onlar1 Misirdon
cixartdi. Qirx 1lo yaxin sohrada galdiglart miiddst orzinds onlara dozdii. Konan
torpaginda yasayan yeddi millati qirandan sonra bu millstlorin torpaqlarini irs
olaraq Israil xalqma verdi. Biitiin bunlar togribon dérd yiiz olli ili ohato etdi. Sonra
Allah onlar tigiin hakimlar yetirdi. Bu, peygombor Samuelin dovriine godor davam
etdi. Xalq padsah istoyands isa Allah Binyamin gobilosindon olan Qis oglu Saulu
onlar iigiin padsah toyin etdi. O, qirx il padsahliq etdi. Onu aradan gotiirondon
sonra Allah Davudu ucaldib onlarin iizorindo padsah etdi vo onun barasinda
sohadat etdi: “Oz iiroyimo yatan adam olaraq Yessey oglu Davudu tapdim

vo 0 Monim biitiin istadiklorimi yerina yetirocok”. Allah Oz vadina sadiq galib bu
adamin soyundan olan Xilaskar Isan1 Israilo gondordi. Isanin galisindon avval
Yohya biitiin Israil xalqma voz etmisdi ki, tovbo edib vaftiz olunsunlar. Yohya isini
qurtararkon dedi: “Mani kim sayirsiniz? O Soxs man deyilom. Mandan sonra

O golir. Moan Onun ayagindaki ¢arigini agmaga belo, layiq deyilom”.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 89, 1-2. 20-21. 24\26
N: Ya Rabb, daim mahabbatindan nagms oxuyacagam.

Yaxud: Alleluya!
Ya Robb, daim mohabbotindon nogmo oxuyacagam,
Sonin sadagatini dilim hor naslo deyacak.
Deyirom ki, mohobbotin obadiyasardir,
Sodagotin goylor qodor sarsilmazdir.

Qulum Davudu tapdim,

Miigaddass yagimla onu mash etdim.
Olim daim onu moéhkomlondiracak,
Qolum ona qiivvat veracok!
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N: Ya Rabb, daim mahabbatindon nagmo oxuyacagam.

Yaninda sodaqotim, mohobbotim olacaq,
Gticii ismimlo artacaq.

Moani ¢agirib deyacok: “Atamsan, Allahimsan,
Mani xilas edon Qaya Sonson!”

Alleluya! Vahy 1, 5ab
Oliilor arasmdan ilk dogulan, sadiq sahid Isa Masih,

Oz ganin bahasina bizi sev va giinahlarimizdan azad et.
Alleluya!

+ Incil 7
Yoh 13, 16-20
K: Robb sizinlo olsun. * M: Vo sonin ruhunla.
K: Miigoddoes Yohyanin Miijdosinden Isa Masihin sozlori. *
M: San-sorof Robbindir.

Dogrusunu, dogrusunu size deyirom: qul agasindan, el¢i do onu gondorandon iistiin
deyil. Ogor bu seylori bilib onlara omal edirsinizso, boxtiyarsiniz.

Haminiz barads sdylomirom. Mon Oz secdiklorimi tantyiram. Amma qoy
“coroyimi yeyan Mono xoyanat etdi” deyon Miigaddas Yaz1 yerino yetsin.

Indi bu seylor bas vermozdon avval siza bunlar1 sdyloyirom ki, bas veranda
inanasiniz: Mon Oyam. Dogrusunu, dogrusunu sizo deyirom:

Monim géndardiyim bir nofori gobul edon soxs Moni gobul edor,

Mani gabul edon do Moani Gondarani gobul edar.

K: Bu Robbin Kolamidir. * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.
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Havarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 13, 26-33
[sa cavab verdi: «Bu c¢orak tikosini batirb kimo versom, odur». Tikoni batirib
Simon Iskaryot oglu Yohudaya verdi. Yohuda tikoni alan kimi Seytan onun i¢ino
girdi. Isa ona «No edocoksonsa, tez et!» dedi. sanin bunu niys ona soyladiyini
stifrodo oturanlarin heg biri basa diismadi. Pul qutusu Yohudada oldugu iigiin
bozilori giiman etdi ki, Isa ona «bayrama bizo lazim olan seylori al» yaxud
«yoxsullara bir sey ver» deyir. Yohuda tikoni alan kimi dorhal bayira ¢ixdi. Artiq
geco idi. O ¢ixandan sonra Isa dedi: «Indi Basor Oglu izzatlondi vo Allah da Onda
izzatlondi. Indi ki Allah Onda izzatlondi, Allah da Onu Oziinds izzatlondiracak,
tezliklo 1zzotlondiracok. Ey ovladlarim! Az bir miiddat ds sizinls olacagam.

Siz Moni axtaracaqgsiniz. Yohudilors “Monim getdiyim yers siz galo bilmozsiniz”
dediyim kimi indi siza do bunu soyloyirom.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 2, 6-7. 8-9. 10-11
N: San Manim abadi Oglumsan, Sana Ata oldum.

Yaxud: Alleluya!

Miigoddos dagim Sionda oylosdirmisomy.
Robbin formanini elan edocoyom.

Rabb mona dedi:

«Son Manim oglumsan,

Mon bu giin sond Ata oldum.

Mondan isto, onda irs olaraq millatlori,

Miilk olaraq yer tiziiniin qurtaracaginadok hor yeri
Sono verarom.

Onlar1 domir osa ilo qiracaqgsan,

Saxst gab kimi ¢ilik-¢ilik edacaksany.

Indi, ey sahlar, miidrik olun!

Ey diinya hakimlori, ibrot alin!
Robdon gorxub Ona xidmaot edin,
Hom titroyin, hom sevinin.
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Alleluya! Yoh 14, 6
Isa dedi: «Yol, hoqiqet vo hoyat Monom.

Monim vasitom olmadan he¢ kim Atanin yanina gols bilmaoz.

Alleluya!

+ Incil 7
Yoh 14, 1-6
K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *
M: San-sorof Robbindir.
Qoy lrayiniz tolasa diismasin. Allaha iman edin, Mono do iman edin.
Atamin evinds ¢oxlu maskon var. 9gor olmasaydi, sizo deyordim ki,
sizin liglin yer hazirlamaga gedirom?
Gedib sizin tl¢iin yer hazirlayandan sonra yena galib
sizi Oz yanima gotiirocoyom ki, Monim oldugum yerda siz do olasiniz.
Gedocoyim yero aparan yolu taniyirsiniz.
Tomas Isaya dedi: «Ya Robb, hara gedocoyini bilmirik, yolu neco tantya bilorik?»
Isa ona dedi: «Yol, hagigot vo hayat Monom. Manim vasitom olmadan heg¢ kim
Atanin yanina gols bilmaz.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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Havarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 13, 44-52
Novbati Sonba Rabbin kolamina qulaq asmagq tigiin demok olar ki biitiin sohor
ohalisi toplasmisdi. Izdihami gdron Yohudilori qisqancliq biiriidii vo Paulun
nitqinin oleyhins galxib ona bohtan atdilar. Paulla Barnaba iso cosaratlo dedilor:
«Allahin kolami avvalcs sizo bayan olunmali idi. Sizin ondan imtina etdiyiniz
vo 0zliniizii obadi hoyata layiq gormadiyiniz {i¢iin biz indi bagsqa millstlora

iz tuturuq. Clinki Robbin bizo omri bels 1di:

“Soni millatlora nur etmisom ki, xilas1 diinyanin on uzaq yerlarino yayasan”».
Basqa millotlordon olanlar bunu esidorkon sevinirdilor vo Robbin kolamini
1zzotlondirirdilor. ©badi hoyat ligiin toyin olunanlarin hamisi iman gatirdi.
Belaliklo, Rabbin kolamu biitiin bolgays yayildi. Amma Yohudilor hormatli,
moOmin qadinlar1 vo sohorin niifuzlu adamlarini togviso saldilar.

Onlar da Paulla Barnabani toqib edib o bélgodon qovdular.

Buna goro do Paulla Barnaba ayaqlarinin tozunu onlarin iistiine ¢irpib

Konyaya getdilar. Sagirdlar isa sevinc va Miigaddas Ruhla doldular.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 98, 1. 2-3ab. 3cd-4
N: Yer tizii Allahimizin zafarini gordii.

Yaxud: Alleluya!

Rabba yeni bir ilahi oxuyun,

Ciinki O, xarigalar yaratda.

O, sag ali ilo,

Oz miiqoddoas qolu ilo zofarlor qazandi.

Robb zoforini boyan etdi,

Millatlorin goziinds salehliyini aydin gostordi.
[srail naslina

gostordiyi mohabbatini vo sodaqgotini xatirlad.

Yer liziiniin qurtaracagiadok hor yerdo
Allahimizin zoforini gordii.

Ey biitiin diinya, cusa golib Rabbo nida et,
Birdon nida edin, madh, toronniim sasini ucaldin!
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Alleluya! Yoh 8, 31b-32
Rabb deyir: Ogor siz Manim sdziims sadiq qalsaniz, hoqigaton,

Maonim sagirdlorimsiniz. Onda siz haqiqati bilacoksiniz.

Alleluya!

+ Incil +
Yoh 14, 7-14

K: Robb sizinlo olsun. * M: V9 sonin ruhunla.
K: Miigoddoas Yohyanin Miijdosinden Isa Masihin s6zlori. *

M: San-soraf Robbindir.
Diinya siza nifrot edo bilmoz, amma Mono nifrat edir, ¢linki Mon onun omollaorinin
sor olduguna sohadot edirom. Siz bayrama gedin, Monso holo vaxtim tamam
olmadigi {i¢iin bu bayrama getmoayacoyomy.
Isa bu sozlori sdylodikdon sonra Qalileyada qaldh.
Ancaq Onun qardaslar1 bayrama gedondon sonra O da agiq yox, gizlico bayrama
getdi. Yohudi bascilar1 bayramda Isan1 axtararaq «O haradadir?» deyirdilor.
Camaat arasinda Onun barasinds ¢oxlu dedi-qodu gozirdi.
Bozisi «yaxs1 adamdiry, basqalari iso «xeyr, xalqi aldadiry deyirdi.
Lakin Yohudi bas¢ilarinin gorxusundan he¢ kos Onun barasindo ac¢iq danigsmirdi.
Artiq bayramin yaris1 kecando Isa mobada gedib tolim dyratmoys basladi.

K: Bu Robbin Kolamidir. * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.
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Havarilorin islori kitabindan sézlor Hov 14, 5-18a
Yohudilarls basqa millatlordon olanlar vo onlarin rohbarlori hovarilori tohqir
edorok dasqalaq etmok {iclin bir sui-qosd hazirladi. Bundan xobar tutan bu
havarilar Likaoniyanin Listra ilo Derbe soharlorina vo oranin atraf yerlarina
qacdilar. Orada da Miijdoni yaydilar.

Listrada ayaqlarindan sikast olan bir kisi var idi. Bu adam anadangsalmo alil idj,
he¢ vaxt yerimomisdi. O, Paulun dediklarinae qulaq asirdi. Ona g6z qoyan Paul
gordii ki, sagalacagina imani1 var. Ona goro borkdon dedi: «Qalx, ayaq tisto dur!»
Bu adam yerindon atilib yerimays basladi. Camaat Paulun etdiyini gorondo haray
salib Likaoniya dilinds dedi: «Tanrilar insan soklinds yanimiza golib!» Barnabaya
Zevs, Paula 1so aparici natiq olduguna goro Hermes dedilor. Sohorin qarsisinda
yerloson Zevs mobadinin kahini sohar darvazalarina bugalar vo ¢olonglor gotirdi.
O, camaatla birgo qurban kosmok istodi. Amma hovarilor — Barnaba ilo Paul bunu
esidon kimi paltarlarini cirdilar vo izdihamin i¢ina girib haray ¢okdilor: «Ay agalar,
niya bels edirsiniz? Biz ds sizin kimi insaniq, eyni varligiq. Sizo Miijjdo gotirmisik.
9l ¢okin bu bos seylordon. Yeri, goyli, donizi vo bunlarin i¢indoki hor seyi yaradan,
var olan Allaha torof doniin. O, avvalki nasillorin dovriinds yasayan biitiin
millotlora 6z yollari ilo getmoys izin verdi. Lakin yeno do Oziinii sahidsiz
qoymadi. Sizo yaxsiliq edorok goydon yagislar yagdirir, clirbaciir mohsullar
yetisdiron fosillor boxs edir, sizi yemoklo doydurur vo liroyinizi sevinco gorq edir.
Bu sozlorlo camaatin onlara qurban kasmasinin garsisini bir ¢atinliklo aldilar.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 115, 1-2. 3-4.
N:Rabbin adina soraf yarasir.

Yaxud: Alleluya!
Bizi yox, ya Rabb, bizi yox T Mohabbotin, sodaqatin namina * Oz adini soroflondir
Niya millatlor bels desin: * «Onlarin Allah1 haradadir?»

Allahimiz goylordadir, *
Oz istadiyini edir.
Amma onlarin biitlori qizildan, giimiisdon diizolmisdir, *

Onlar insan ollorinin isidir.

Robdon, goyloari va yeri Yaradandan * borokot alasiniz!
Robb somaya sahibdir, * Yeri bosor dvladlarina verdi.
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Alleluya! Yoh 14,26
Atanin Monim adimla géndoracoyi Miigoddos Ruh har seyi sizo 6yrodacok
vo soyladiyim biitlin sozlori yadiniza salacaq.

Alleluya!

+ Incil 7
Yoh 14, 21-26
K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *
M: San-sorof Robbindir.
Kim omrlarima bagli qalib onlara riayat edirso, Mani sevon odur.
Moni sevoni Atam sevocok. Mon da onu sevib Oziimii ona zahir edocoyomy.
Iskaryot deyil, o biri Yohuda Ona dedi: «Ya Rabb, neca olacaq ki, Oziinii diinyaya
deyil, bizo zahir edacokson?» Isa ona cavab verdi: «Kim Moni sevsa, s6ziimo
riayat edor, Atam da onu sevor vo Biz onun yanina golib onunla moskon salariq.
Moni sevmayanso sdzlorimo riayot etmoz. Esitdiyiniz s6z Monim deyil,
Mani gondaran Atanin soziidiir.
Halo yaninizda qalarkon sizo bu sozlori sdylodim.
Lakin Vosatot¢i — Atanin Monim adimla géndoracoyi Miigoddos Ruh
hor seyi sizo 0yradacok vo sOylodiyim biitiin sdzlori yadiniza salacaq.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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Havarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 14, 19-28
Antakya vo Konyadan bazi Yohudilor galib xalqi 6z torafine ¢okorok Paulu
dasqalaq etdilar. Ela bildilar ki, Paul 6liib, onu sohardon konara siirtidiilor.
Sagirdlor otrafina yigilanda iso Paul ayaga galxib sohors qayitdi.

Ertosi giin 1so Barnaba ilo birlikdo Derbeyo getdi.

O sohords do Miijjds yayib xeyli sagird hazirladilar.

Paulla Barnaba daha sonra Listraya, Konyaya vo Pisidiyada olan Antakyaya
qayitdi. Sagirdlori ruhon mohkomlondirdilor vo imanda donmoaz olsunlar deyo
onlar1 hovaslondirarok dedilor: «Allahin Padsahligina ¢ox aziyystlordon kegorok
girmoliyik». Imanlilar {iciin hor comiyyotdo agsaqqallar segorok dua vo orucla
onlar1 inandiglar1 Rabba omanat etdilar.

Pisidiya bolgasindan kecorak Pamfiliyaya goldilar. Pergeds kalam1 yayandan sonra
Antalyaya getdilor. Oradan gomi ilo Suriyadaki Antakyaya gayitdilar. Onlarin indi
yerind yetirdiklori xidmat tigiin burada Allahin litflino omanat edilmisdilar.

Oraya ¢atanda comiyyati bir yera y181b Allahin onlar vasitasila na etdiyini, basqa
millatloro iman gapisini neco agdigini soyladilor vo sagirdlorin yaninda uzun
miiddot qaldilar.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 145, 10-11. 12-13. 21
N:: Allahin biitiin mominlari Rabba siikr edacak.

Yaxud: Alleluya!
Ya Rabb, biitiin yaratdiqlarin Sans siikiir edacak,
Mominlorin Sona alqis edacok.
Padsahliginin ozomotindon deyacoklor,
Qiidratindon danisacagqlar.

Qoy basor dvladlar1 Sonin qilidratini,
Padsahliginin 1zzotini, ozomotini bilsin.
Sonin padsahligin obadi padsahliqdir,
Soltonatin nasildon-naslo godor uzanir.

Monim dilim Rabbs * homd oxuyacaq,
Qoy Onun miigoddas ismino * biitiin bagariyyat abadilik alqis etsin!
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Alleluya! Lk 24,26
Masih bu azablari ¢okib Oz izzatine qovusmali deyildimi?»

Alleluya!

+ Incil +
Yoh 14, 27-31a
K: Robb sizinlo olsun. * M: V9 sonin ruhunla.
K: Miigoddoas Yohyanin Miijdosinden Isa Masihin s6zlori. *
M: San-sorof Robbindir.

Aranizda siilh qoyub gedirom, Oz siilhiimii sizo verirom. Man onu sizo diinyanin
verdiyi kimi vermirom. Qoy iiroyiniz tolaga diismosin vo gorxmayin.

Sizo “indi gedirom, sonra yeno yaniniza golocoyom” sdylodiyimi esitdiniz.

9Dgor Moni sevsaydiniz, Atanin yanina gedocoyimo sevinordiniz, ¢iinki Ata
Mondan iistiindiir. Bunu indi 6ncadon sizo sdyladim ki, bas verondo buna
inanasiniz. Daha sizinlo ¢ox danismayacagam, ¢iinki bu diinyanin hokmdar1 galir.
Onun Manim tizorimds heg bir salahiyyati yoxdur. Ancaq diinya bilmalidir ki,
Mon Atani sevirom va Ata Moanoa no omr etdiso, ona amal edirom.

K: Bu Robbin Kalamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sona homd olsun.
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Havarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 15, 1-6
Yohudeyadan golon bozi adamlar Antakyadaki imanli baci-gardaglara

bels tolim Oyradirdi: «9gar siz Musanin qoydugu adoto gora siinnat olmasaniz,
xilas ola bilmazsiniz». Paul vo Barnaba bu adamlarla ¢ox ¢okisib miibahiso etdi.
Nohayat gorara alindi ki, Paulla Barnaba digor gardaslardan bir negosini gotiirorok
Yerusalima gedib bu sualin miizakirasi liciin havarilar va agsaqqallarla
gorussiinlor. Belalikla, comiyyat torafindon gondorilonlor Finikiya vo Samariya
bolgalarindon kecgdilor. Basqa millatlorin Allaha toraf neco donmalarini xobor
vera-vera oradaki biitiin imanli baci-qardaslar1 cox sevindirdilor. Yerusolima
catanda oradaki imanlilar comiyyati vo hovarilorlo agsaqqgallar onlar1 yaxsi
qarsiladilar. Allahin onlar vasitasilo etdiyi hor seyi danmisdilar. Amma farisey
torigotindon olmus boazi imanlilar qalxib belo dedilar: «Basqa millotlordon olanlari
stinnat etmok vo onlara Musanin Qanununa riayast etmalorini omr etmok lazimdiry.
Havarilorls agsagqallar bu movzunun miizakirasi {iclin toplasdilar.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 122, 1-2. 4-5
N: Rabbin evina sevinclo gedak.

Yaxud: Alleluya!
Mana «Rabbin evina gedok» deyilarkan sevindim.
Ey Yerusolim, sonin darvazalarindan kegdim,
Torpagina godom qoydum.

[srail iiciin verilon sohadat namino
Qabilolar, Robbin gabilalori
Robbin 1smins siikiir etmok ticiin

Buranmi ziyarat etmoyo golirlar.
Hokm {i¢iin burada taxtlar qurulub,
Bu taxtlarda Davud siilalasi oturub.

Alleluya! Yoh 15,4b 5a
Mondos qalin, Man do sizdo qalim. Kim Mondos qalsa,

Mon do onda galsam, ¢oxlu bohro verar.

Alleluya!
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+ Incil 7
Yoh 15, 1-8
K: Robb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *
M: San-sorof Robbindir.
Moan haqiqi Meynoyom, Atam da Bagbandir. Mands olub bohro vermoyon
har budagi Atam qoparir. Bohro veran hor budagi iso budayib tomizloyir ki, daha
cox bohro versin. Sizo sdylodiyim s6z sayasindo siz artiq tomizsiniz. Mondo qalin,
Moan ds sizdo qalim. Budaq meynads qalmasa, 6ziindon bohro vermadiyi kimi siz
do Mands qalmasaniz, bohra vera bilmazsiniz. Meyna Monom, sizso budaglarsiniz.
Kim Mandos galsa, Mon do onda galsam, ¢oxlu bohro verar, ¢linki Monsiz he¢ no
edo bilmozsiniz. Kim Mands galmasa, budaq kimi konara atilib quruyar.
Belo budaqglar y1g1lib oda atilaraq yanar. 9gor Monds galsaniz vo sozlorim sizdo
qalsa, no istoyirsinizso, diloyin, sizo verilocok. Sizin ¢oxlu bohro verarok
Manim sagirdlorim olmaginizla Atam izzatlonir.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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Havarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 15, 7-21
Uzun-uzadi miibahisalordon sonra Peter ayaga qalxib dedi:

«Qardaglar, bildiyiniz kimi Allah aranizdan ¢oxdan bari moni segib ki,

basqga millotlordon olanlar Miijdoni monim dilimdon esidib iman etsinlor.

Insanin {irayindon xobardar olan Allah bizs verdiyi kimi Miigoddes Ruhu onlara da
vermoklo tosdiq etdi ki, onlar1 qobul edir. Onlarla bizim aramizda heg bir ayri-
seckilik yaratmadi, imanlari 1lo onlarin da tiroklorini tomizlodi. Elo iso na bizim,

na do ata-babalarimizin gozdirs bilmadiyi boyundurugu niys bu sagirdlorin
boynuna yiikloyorok Allahi sinaga ¢okirsiniz? 9ksino, inaniriq ki, biz do Robb
[sanin liitfii ilo xilas oluruq, onlar day.

Onda biitlin toplant1 sakitlogdi vo Barnaba ilo Paula qulaq asmaga basladilar.
Barnaba ilo Paul Allahin onlar vasitasilo basqa millotlor arasinda gostordiyi olamat
vo xarigoalorin hamisini danigdi. Onlar s6zlorini yekunlasdirandan sonra Yaqub soz
alib dedi: «Qardaslar, mona qulaq asin! Allah basqa millotlordon Oz adi iigiin bir
xalq yaratmaq mogsadi ilo onlara ilk dofa neco nozor salmasi barodo Simon izahat
verdi. Peygombarlorin sozlori bunu tasdigloyir. Orada yazildigi kimi:

“Bundan sonra qayidacagam,

Davudun yixilan ¢cadirim1 barpa edocoyom.

Onun dagilan yerlorini yenidon tikocoyom,

Onu avvalki halina salacagam,

Ona gors ki galan insanlar —

Monim adimla ¢agirilan biitiin millatlor Rabbi axtarsinlar.
Bunlar1 gadimdan bari malum edon Rabb bels deyir”.

Belaliklo, bu gorara golmisom ki, basqa millotlordon Allaha toraf donanlora
manegilik torotmomoliyik. Lakin onlara yazmaliyiq ki, biitlors togdim olunub
murdarlanan qurbanlarin atini, bogularaq 6ldiiriilon heyvanlarin stini vo gan
yemasinlor; oxlagsizligdan da 6zlarini uzaq saxlasinlar.

Ciinki godim nasillorin dovriindon baori hor sohordo Musanin sozlorini voz edanlor
var vo bu sozlor hor Sonbo giinii sinaqoqlarda oxunmaqdadiry.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.
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Zabur 96, 1-2. 3\10
N: Robbin biitiin islorini millotlors elan edin.

Yaxud: Alleluya!
Rabba yeni bir ilahi oxuyun,
Ey biitiin diinya, Robbo ilahi oxuyun,
Ismino alqis edin, Rabba ilahi oxuyun,
Xilaskar oldugunu har giin miijdaloyin.

Ehtisamini millatlors elan edin,
Xariqolorini biitiin xalglara boyan edin!
Millatlors bels elan edin:

«Rabb hokmranlhiq edir,

O, diinyan1 sarsilmaz vo mohkom qurub,
O, insafla xalglarin hokmiinii veracok».

Alleluya! Yoh 10,27
Quzularim sasimi esidir, Mon do onlar1 tantyiram vo Monim ardimca golirlar.

Alleluya!

+ Incil §
Yoh 15, 9-11

K: Robb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigoddas Yohyanin Miijdosinden Isa Masihin s6zlori. *

M: San-soraf Rabbindir.
Ata Moani sevdiyi kimi Man dos sizi sevdim. Monim moahabbatimds qalin.
Ogor amrlorima riayat etsoniz, Manim mahabbatimds galacaqsiniz,
neca ki Mon Atamin omrloring riayat edorok Onun mohabbatinds qaliram.
Bu sozlori sizo sdylodim ki, sevincim sizdo olsun vo sevinciniz kamil olsun.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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Havarilorin islori kitabindan sézlor Hov 15, 22-31
Buna goro biitiin imanlilar comiyyati ilo hoavarilor vo agsaqqallar raziliga goldilor
ki, 6z aralarindan adamlar se¢ib Paul vo Barnaba ilo birlikdo Antakyaya
gondoarsinlor. Imanli baci-qardaslar arasinda rohbarlik edon Barsabba adlanan
Yohuda ilo Silan1 se¢dilor. Onlarin alino bu moktubu verib gondordilor:

«Imanl1 qardaslariniz olan biz hovarilorlo agsaqqallardan Antakya, Suriya vo
Kilikiyada yasayan, basqa millatlorden olan baci-qardaslara salam!

Esitdik ki, bizlordon bozi adamlar yaniniza golib sozlori ilo sizi lorzoyo salaraq
diisiincalorinizi garisdiriblar. Lakin bunu onlara biz tapsirmamisdiq. Ona gors do
aramizdan bozi adamlar1 secib sevimli dostlarimiz Barnaba va Paulla barabor sizin
yaniniza gdndermayi yekdilliklo qorara aldiq. Hor ikisi Robbimiz Isa Masihin ad1
ugrunda canini tohliikoys atib. Qararimiza miivafiq sizin yaniniza Yshuda ilo
Silan1 gondaririk ki, eyni seylari siza sifahi olaraq sorh etsinlor. Miigaddes Ruh

vo biz vacib olan bu qaydalardan basqa sizin lstiiniizo he¢ noyi yliklomomayi
lazim bildik: Biitlors togdim olunan qurbanlarin atini, bogularaq 6ldiiriilon
heyvanlarin atini va qan yemayin; axlagsizligdan da 6ziinlizii uzaq saxlayn.
Bunlardan gagsaniz, diiz edorsiniz. Salamat qalin». Beloliklo, adamlar yola diistib
Antakyaya getdilor vo camaati bir yers y181b moktubu onlara verdilor. manlilar
ucadan oxunan moktubun liroklondirici sdzlorindon sevindilar.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 57, 7-8. 9-11
N: Ummoatlar arasinda Soni taronniim edacoyom.

Yaxud: Alleluya!
Ey Allah, golbim Sono méhkom baglanib, méhkom baglanib *
Qoy ilahi oxuyum, Soni toronniim edim.
Ey monim ruhum, oyan! ¥ Ey ¢ong vo lira, oyan! * Qoy sohari oyadim.

Ey Xudavond, xalqglar arasinda * Sono siikiir edocoyom.
Ummaotlor arasinda * Soni toronniim edocoyom.

Mashobbotin boyiikdiir, gdylors catir, *
Sadaqgatin buludlara dayir.

Ey Allah, goylor lizorinds ucal! *
Ehtisamin biitiin yer iizorinds olsun!
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Alleluya! Yoh 15,15b
Moan sizo dost deyirom, ¢linki Atamdan esitdiyim biitiin s6zlori sizo bildirdim.

Alleluya!

+ Incil +
Yoh 15, 12-17

K: Rabb sizinlo olsun. * M: V9 sonin ruhunla.
K: Miigoddoas Yohyanin Miijdosinden Isa Masihin s6zlori. *

M: San-sorof Robbindir.
Monim omrim beladir: Man sizi sevdiyim kimi siz do bir-birinizi sevin.
Heg¢ kasin mohabbati dostlar1 ugrunda canin1 qurban veran adamin mahabbatindon
listiin ola bilmoaz. Ogar sizo omr etdiyim seylora omol etsoniz, siz Monim
dostlarimsiniz. Artiq sizo qul demirom, ¢ilinki qul agasinin no etdiyini bilmir.
Man siza dost deyirom, ¢iinki Atamdan esitdiyim biitiin s6zlari siza bildirdim.
Siz Mani se¢gmadiniz, Man sizi sec¢ib tayin etdim ki, gedib bahra verasiniz
vo bohroniz ¢ox galsin. Beloco Monim adimla Atadan no diloyirsinizso,
O sizo veracak. Beloliklo, sizo omr edirom: bir-birinizi sevin.

K: Bu Robbin Kolamidir. * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.
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Birinci oxunus Hoav 16, 1-10
Paul Derbe vo Listraya goldi. Listrada Timotey adl1 bir Isa sagirdi var idi.

Onun anasi imanli bir Yohudi, atasi iso Yunan idi. Listra vo Konyadaki imanli
baci-qardaslar onun barasinds xos sozlar deyirdi. Timoteyi 6zl ilo aparmaq istayan
Paul bu sohorlordoki Yohudiloro gors onu siinnot etdi. Clinki ham1 onun atasinin
Yunan oldugunu bilirdi. Onlar sohorbosohor gozib-dolasir, Yerusalimdoki
hovarilorlo agsaqqallarin gorara aldig1 gaydalar1 imanlilara deyir vo gostorirdi ki,
bunlara riayat etsinlor. Beloliklo, comiyyatlor imanda giiclonir vo say1 giinbogiin
artirdi. Miigoddas Ruh onlara imkan vermadi ki, Asiya vilayatindo kolami
yaysinlar. Ona goro do onlar Frigiya vo Qalatiya orazisini kegib getdilar.

Misiya sarhadina golorkon Bitinyaya getmoya ¢alisdilar. Amma Isanin Ruhu onlara
izin vermadi. Ona goro Misiyadan kegib Troasa getdilor. O geco Paul bir goriintii
gordii. Makedoniyali bir nafar onun qarsisinda durub yalvarirdi: «Makedoniyaya
gal va bizo komoak et!» Paul bu goriintiinii gorondon sonra Makedoniyaya getmok
liclin dorhal bir yol axtardiq. Bundan natico ¢ixartdiq ki, Allah bizi orada Miijdo
yaymagq ug¢un ¢agirir.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 100, 1-2. 3.5

N: Ey biitiin diinya, cusa galib Rabba nida edin.
Yaxud: Alleluya!

Ey biitlin diinya, cusa golib Robbo nida edin,

Sevinclo Rabba qulluq edin,

Moadh oxuyaraq Onun hiizuruna golin!

Rabb Allahdir, siz bunu bilin,
O bizi yaradib, biz Ona aidik,
Xalquyiq, otlaginda otardig: striiytk.

Robb no yaxsidir, mohobboati obadidir,
Sodaqati nasillordon-nasls catir!

Alleluya! Kol 3,1
Mosihls birlikds dirildiyinizo gors ucalardak: seylori axtarin.
Orada Masih Allahin saginda oturub.

Alleluya!
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+ Incil ¥
Yoh 15, 18-21
K: Rabb sizinlo olsun. * M: Va sanin ruhunla.

K: Miigaddas Yohyanin Miijdesindon Isa Masihin sdzlori. *
M: San-soraf Rabbindir.

9gor diinya sizo nifrat edorss, onda yada salin ki, sizdon avval Mona nifrat edib.
Ogor diinyadan olsaydiniz, diinya 6ziindon olan sizlori sevordi.

Amma siz diinyadan deyilsiniz, Moan sizi diinyadan se¢cdim, buna gors diinya
s1zd nifrot edir. Monim sizo sOylodiyim sozii yadiniza salin:

“Qul agasindan iistiin deyil”.

9gor Moni toqib etdilorso, sizi do toqib edacoklar,

Monim s6ziima riayat etdilorso, sizin do s0zliniizo riayat edacoklar.

Lakin bunlarin hamisini sizo Monim adima géroe edocaklor,

clinki Moni GOondarani tanimarlar.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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Havarilorin islori kitabindan sézlor Hov 16, 11-15
Troasdan yelkon agib birbasa Samotraki adasina vo ertosi giin iso Neapoliso goldik.
Oradan Filipiys ke¢dik. Bura Makedoniya bolgasinds shomiyyatli bir sohardir,
ohalisi osason Romalilardir. Bu sohordo bir nego giin galdig. Sonbo glinii sohor
darvazasindan c¢ixib ¢ay konarina getdik. Elo bildik ki, Yohudilor adoton oraya dua
etmok tiglin y1gilir. Oturduq, oraya yigilan qadinlarla s6hbat etmoys basladiq.

Biza qulaq asanlar arasinda Tiatira sshoarindan tiind qirmizi parga satan, Allaha
momin olan Lidiya adli bir qadin var idi. Paulun s6zlorine qulaq asmaq ti¢iin Robb
ona agiq Urok vermisdi. Lidiya ev ohli ilo borabar voftiz olundugdan sonra bizi
evina davat edib dedi: «9Ogar siz mani Rabba sadiq bir insan kimi gabul
edirsinizsa, golin, monim evimds galin». O bizi buna raz1 etd.i.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 149, 1-2. 3-4. 5-6\9b
N: Rabb Oz xalqindan zovq alar.

Yaxud: Alleluya!
Rabba yeni bir ilahi oxuyun,
Mominlor camaati arasinda Ona homd edin!
Israil nosli Yaradanina goro sevinsin,
Sion dvladlar1 Padsahina goro sad olsun!

Ragslorls ismino homd edin,

Doaflo, lira 110 Onu toronniim edin!

Ciinki Rabb Oz xalqindan zdvq alar,
Zofori ilo itastkarlarin listiine yarasiq salar.

Bu sorofo goro qoy mominlor sevinsinlor,
Yataglarinda belo, Onu toronniim etsinlor.
Dillar1 ilo Allahi ucaltsinlar,

Robbin biitlin mominlori bununla soraflonsinlor.

Alleluya! Yoh 15, 26b. 27a
Haqigat Ruhu galdiyi zaman Moanim baromds sohadat edacak.
Siz do sohadot edacoksiniz.

Alleluya!
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+ Incil ¥
Yoh 15, 26 --16, 4a
K: Rabb sizinlo olsun. * M: Va sanin ruhunla.

K: Miigaddas Yohyanin Miijdesindon Isa Masihin sdzlori. *
M: San-soraf Rabbindir.

Atadan sizo gondoracoyim Vosatot¢i — Atanin yanindan ¢ixan hoqigat Ruhu
goldiyi zaman Monim baromdo sohadot edoacok. Siz do sohadot edocoksiniz,
clinki baglangicdan Monimlo birlikdosiniz.

Biidromoyasiniz deys bunlar sizo sdylodim. Sizi sinaqoqlardan qovacaqlar.
Hatta o zaman golir ki, sizi 6ldiiron hor kas Allaha xidmat etdiyini zonn edacak.
Onlar bunlar1 edacaklar, ¢linki no Atani, no do Moani tanmidilar.

Indi bu seylari sizo bildirdim ki, vaxt1 golonds sizo sdylodiyimi yada salasiniz.

K: Bu Robbin Kolamidir. * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.
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Havarilorin islori kitabindan sézlor Hov 16, 22-34
Xalq da Paulla Silanin oleyhino ¢ixdi. Hakimlor omr verdilor ki, onlarin
ayinlorindoki paltarlari soyundurub doayonoklo ddysiinlor. Onlara ¢ox zarba
vurdular vo sonra zindana atdilar. Zindanin bas miihafizocisino oamr etdilor ki,
onlar1t mohkom nozarat altinda saxlasinlar. Bu omri alan bas miihafizog¢i onlar1
zindanin xiisusi otagina aparib ayaqlarimi kiindays sald.

Geco yarisina yaxin Paulla Sila dua edir vo Allaha ilahilor oxuyurdu.

Digor mohbuslar da onlara qulaq asirdilar. Birdon elo giiclii zolzalo oldu ki,
zindanin tomali bels, yerindon oynadi. Bir andaca biitiin qapilar a¢ildi, haminin
zoncirlori tokiildii. Bas miihafizogi oyanib zindanin gapilarini agiq gorondo
qulincint ¢akib canina gosd etmak istadi. Ela bildi ki, mahbuslar qagib. Amma Paul
barkdon qisqirib dedi: «Canina qiyma, hamimiz buradayiq!» Bas miihafizagi is1q
gotirdib igori gagdi. Titroya-titroys Paul vo Silanin garsisinda yers dosondi. Onlari
bayira ¢ixararaq sorusdu: «Agalar, xilas olmaq {i¢lin no etmoliyom?» Onlar dedilor:
«Rabb Isaya iman et, son do, ev ohlin do xilas olarsmiz». Sonra hom ona, hom da
onun ev ahlino Robbin kolamini bildirdilor. Geconin bu vodosinda bas miihafizogi
onlar1 gotiiriib yaralarini yudu. Sonra hom 6zii, hom do ev ohli dorhal vaftiz oldu.
Paulla Silan1 evina aparib onlar tigiin siifro acdi. Allaha iman etdiklorino goro

0 va biitiin ev ohli sad oldular.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 138, 1-2a. 2B\3. 7c-8
N: Rabbim, ¢albim va agzim Sond moadhlor edir.

Yaxud: Alleluya!
Biitlin goalbimlo Sono siikiir edirom,
«Allahlaryin 6niinds Sani toronniim edirom.
Miigoddas mabadins torof socdo edirom,

Mohabbatin, sadaqgotin namino ismina siikiir edirom.
Ciinki 1smini, kolamin1 hor seydon tistiin tutmusan.
Soni ¢agiranda mona cavab vermisan,

Canima tagot verib moni liroklondirmison.

Moni sag olinlo qurtarirsan.
Robb mons verdiyi vodo omal edir.

Ya Rabb, mahabbatin obadidir.
Oz olinin 1sini tork etmo!
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Alleluya! Yah 16, 7.13
Voasatoteini sizo gondoracoyom, ciinki haqiqet Ruhu golondo
s1zd hor hoqigoto yol gostoracok.

Alleluya!

+ Incil 7
Yoh 16, 5-11
K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *
M: San-sorof Robbindir.

Indi iso Moni Géndoranin yanma gedirom vo heg biriniz Mondon
“Hara gedirson?” deyo sorusmur.
Amma sizo bu seylori sOylodiyim {i¢lin iiroyiniz kodorlo doldu.
Bununla bels, Man sizs hoqigoti soyloyirom:
Monim getmoyim sizin xeyrinizadir. Ciinki getmoasom,
Vasatotei yaniniza golmaz, amma getsom, Onu sizo gondaracayom.
O golonds giinah, salehlik vo miihakimo barads diinyan ifsa edocok:
giinah barado, ¢linki Mono iman etmirlor;
salehlik barado, ¢iinki Atanin yanina gedirom vo daha Moni gérmoayacoksiniz;
mithakima barada, ¢iinki bu diinyanin hokmdar1 miithakima olunub.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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Havarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 17, 15. 22-18,1
Paulu yola salanlar onu Afinaya qodor otiirdiilor. Sonra Paul onlara omr verdi ki,
geri qayidib Sila ilo Timoteyi tacili suratdo onun yanina gondorsinlor.

Paul Areopaqin qarsisina ¢ixib belo sOyladi: «Ey Afinalilar, sizin hor cohatdon ¢ox
porostiskar oldugunuzu goriirom. Belo ki mon otrafda gozondo socdogahlariniza
diqqgotlo nazar salarkon bir qurbangaha da rast goldim ki, onun iistiinds yazilmisdi:
“Namolum Allaha moxsus”. Tanimadan ibadast etdiyiniz bu Allahi sizo tanitmaq
istoyirom. Diinyan1 vo onda mdvcud olan har seyi yaradan, yerin-gdyiin Sahibi
olan Allah olls tikilon mobadlordo yasamaz. Insan ali ilo edilon xidmato Onun
ehtiyaci yoxdur, ¢linki hor koso hoyat, nafas vo hor seyi veron Odur! Allah biitiin
basariyyatin millstlorini bir insandan yaratdi ki, biitiin yer lizorinds yasasinlar.
Yasamagq ti¢lin onlara zaman va mokan toyin etdi ki, Onu axtarsinlar, yani kor
ollorini siirta-siirts yol axtardigi kimi axtarib Onu tapa bilsinlor. Oslinds Allah heg
birimizdon uzaq deyil. “Axi1 biz Onda yasayiriq, harokat edirik, moévcuduq”.

Bazi sairlorinizin dediyi kimi: “Biz do Onun naslindanik™. Demak biz Allahin
noslindon oldugumuza gora bels diisinmak olmaz ki, Ilahi Varliq insan layihosi
va istedadi ilo yaranan qizil, glimiis yaxud dasdan diizoldilon bir seys banzoyir.
Allah cohalst zamanlarinda buna g6z yumdu, amma indi har yerde haminin tovba
etmosini insanlara omr edir. Ciinki Allah Oz se¢diyi Soxs vasitosilo diinyan:
odalotlo miithakimo edocayi giinii toyin edib. Onu 6liilor arasindan diriltmoklo
haminin garsisinda bunu tasdiq ediby.

Oliilorin dirilmosi ilo bagli sdzlori esidon kimi bozilori onu olo saldi, kimisi do
bels dedi: «Bu barads sondon bir daha esitmok istoyirik». Belaliklo, Paul onlarin
arasindan ¢ixib getdi. Bir ne¢a insan isa ona qosulub iman gatirdi. Bunlarin
arasinda Areopaq iizvii Dionis, Damaris adli bir gadin vo basqalar1 da var idi.
Bundan sonra Paul Afinadan ¢ixib Korinfo getdi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Z3bur 148, 1-2. 11-12. 13. 14

N: Ey Rabbim, yer uizii Sonin saninla doludur.
Yaxud: Alleluya!

Goylordon Rabbo homd edin,

Yiiksoklordon Ona homd edin!

Ey Onun biitiin moloklari, Ona homd edin!

Ey Onun biitiin ordulari, Ona hamd edin!
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N: Ey Rabbim, yer iizii Sonin saninla doludur.

Ey diinya padsahlar1 vo biitiin iimmatlor,

Ey bascilar vo diinyada olan biitiin hakimlor,
Ey gonc oglanlar vo qizlar,

ey qocalar, cavanlar!

Haminiz Robbin ismins homd edin!
Ciinki yalniz Onun ismi ucadir.
9zomoti goylorin, yerin listiindadir.

O, xalqina boyiik qiivvat verib.
Buna gors Ona hamd etsin Onun bitiin méminlori,
9ziz xalq1 olan Israil 6vladlar1!

Alleluya! Yoh 14,16
Mon do Atadan xahis edocoyom
vo O sizo basqa bir Vosatot¢i gondoracak ki, daim sizinlo olsun.

Alleluya!

+ Incil +
Yoh 16, 12-15
K: Robb sizinlo olsun. * M: V9 sanin ruhunla.
K: Miigoddoas Yohyanin Miijdosinden Isa Masihin s6zlori. *
M: San-soraf Robbindir.
Halos sizo sdylonacok ¢oxlu s6zliim var, amma indi bunlar agliniza sigmaz.
Lakin O — haqigat Ruhu golonds sizs har hagigats yol gdstaracak.
Ciinki heg noyi Oziindan sdylomayacak, no esidirsa,
onu sOyloyacok vo galocayi sizo bildiracak.
O Mani i1zzatlondiracak, ¢iinki Manim olandan gotiiriib sizo bildiracak.
Atanin har nayi varsa, Monimdir. Buna gora do
“Monim olandan gétiiriib sizo bildirocok™ sdylodim.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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9gar bu giin Goya Qaldirilmasi bayrami geyd edilirsa,
oxunuglar Rabb giinii oxunuslart (Oruc va Pasxa dovrii) kitabindandir.

Hoavarilorin Islori kitabindan sézlor Hov 18, 1-8
Bundan sonra Paul Afinadan ¢ixib Korinfo getdi. Orada Pontda dogulan Akila adli
bir Yohudiye rast goldi. O, arvadi Priskila ilo birlikdo Italiyadan yenico golmisdi.
Ciinki Klavdi omr vermisdi ki, Romada olan biitiin Yohudilor oradan ¢ixsinlar.
Paul onlarin yanina getdi. Onlarin pesasi ¢adir¢iliq idi va eyni peso sahibi olan
Paul buna gors onlarin yaninda qalib ¢alisdi. Paul hor Sonbo giinii sinagqoqda
miibahisa edib hom Y shudilori, hom ds Yunanlari inandirird.

Sila ilo Timotey Makedoniyadan galon kimi Paul 6ziinii tamamils kalama hasr etdi
vo Yohudilors Isanin Masih olmasina dair sohadot edirdi. Amma Yohudilor onun
oleyhino ¢ixaraq bohtan atmaga baslayan kimi Paul yaxasini ¢irpib onlara dedi:
«Qanimiz 0z basiniza donsiin, mon bu isdo tomizom. Bundan sonra basqa
millatlordon olanlarin yanina gedocoyomy. Paul oradan ¢ixdi, Allaha momin olan
Titi Yust adl1 bir noforin evino getdi. Onun evi sinaqoqa bitisik idi. Sinaqoq roisi
Krisp biitlin ev ahli ila birga Rabba iman etdi. Korinflilarin bir coxu Paulu
dinloyands iman gatirarak voftiz oldu.

Bu Allahin Kolamudir. * M: Allaha siikiirlar olsun.

Z3bur 98, 1. 2-3ab. 3cd-4
N: Millatlorin goziindo Rabb zofarini bayan etdi.

Yaxud: Alleluya!
Rabbo yeni bir ilahi oxuyun,
Ciinki O, xarigoalar yaratda.
O, sag ali ilo,
Oz miiqoddoas qolu ilo zofarlor qazandi.

Rabb zoforini bayan etdi,

Millatlorin g6ziinds salehliyini aydin gostordi.
Israil noslino

Gostordiyi mohabbatini vo sodaqgatini xatirladi.

Yer liziiniin qurtaracaginadok har yerdo
Allahimizin zoforini gordii.

Ey biitiin diinya, cusa golib Rabbo nida et,
Birdon nida edin, madh, toronniim sasini ucaldin!
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Alleluya! Yoh 14,18
Sizi yetim qoymaram, yaniniza golocoyom.

Alleluya!

+ Incil ¥
Yoh 16, 16-20
K: Rabb sizinlo olsun. * M: Vo sanin ruhunla.
K: Miiqaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *
M: San-soraf Rabbindir.

Az bir miiddatdon sonra Mani artiq gormayacaksiniz,

az bir miiddotdon do sonra Moni yeno goracoksinizy.

O vaxt Isanm bozi sagirdlari bir-birina dedilar: «*“Az bir miiddatdon sonra Moni
gormoyacoksiniz, az bir miiddotdon do sonra yeno goracoksiniz”

vo “clinki Atanin yanina gedirom” s6zlorinin monasi nadir?»

Oz aralarinda sorusurdular:

«Soyladiyi “az bir miiddot” no demokdir? No dediyini anlamirigy.

Isa Ondan sorusmagq istadiklorini bilib onlara dedi:

«““Az bir miiddotdon sonra Moni gérmoyacoksiniz,

az bir miiddotdon do sonra yena gorocoksiniz” soziim baradomi bir-birinizdon
sorusursunuz? Dogrusunu, dogrusunu sizo deyirom: siz aglayib nalo ¢okocoksiniz,
diinya 1s9 sevinocok; siz kadorlonacoksiniz, amma kodoriniz sevinco donacok.

K: Bu Robbin Kalamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sona homd olsun.
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Havarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 18, 9-18
Bir geco Robb goriintiido Paula dedi: «Qorxma, danis, susma.

Bax Man saninlayam, he¢ kimin sana pisliyi dosymayacak, ¢iinki bu sshards xalqim
coxdur». Paul orada il yarim qald1 vo dayanmadan xalga Allahin kolamini dyratdi.
Axayya valisi Qalliyo olan zaman Y shudilar birlagorak Paula hiicum etdilor vo onu
valinin hokm kiirsiisii qarsisina ¢ixartdilar. Bela dedilor: «Bu adam Allaha geyri-
ganuni sokilds 1badat etmak tigiin insanlar1 tovlayir». Paul danismaq istoyirdi ki,
Qalliyo Yohudilors dedi: «Ey Yohudilar, ogor ittihaminiz bir hagsizliq vo yaxud
agir cinayat isina gors olsaydi, sizi sobirlo dinlomoyi maslohot bilordim. Amma
masalalor bir tolimls, bazi adlarla vo sizin ganununuzla bagli oldugu tigiin bu is1
Oziinliz hall edin. Man bels seylora hakimlik etmok istomiromy. Belalikls, onlari
hokm kiirsiisiindon qovdu. Hami sinaqoq raisi Sosteni tutub hokm kiirsiisiiniin
qarsisinda doydii. Qalliyo 1so bu hadisalore chomiyyat vermadi.

Paul Korinfds olan imanli baci-qardaglarin yaninda xeyli giin qald1 vo sonra
onlarla vidalasib Priskila vo Akila ilo birgo Suriyaya getmok iigiin yelkon acdi.

O, Kenxreya limaninda sa¢ini qirxdirmisdi, ¢iinki bir ohd etmisdi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Z3bur 47, 1-2. 3-4. 5-6
N: Allah biitiin yer tiziiniin Padsahidir, Onu ilahilarls taranniim edin.

Yaxud: Alleluya!
Ey biitiin xalqlar, ol ¢alin,
Cusa golib Allaha nida edin!
Haqqg-Taala Robb neco do zohmlidir,
Biitiin yer {izliniin boyiik Padsahidir!

Onun sayasinds xalglar bizs tabe olub,
O, timmatlori ayaglarimizin altina salib.
Sevdiyi Yaqubun foxri olan torpagi
Bizo miilk etmok ti¢lin secdi.

Allah nida 1lo ucalda,

Robb seypur sasi ilo yiiksaldi.

Toronniim edin Allahi, toronniim edin!
Toronniim edin Padsahimizi, toronniim edin!
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Alleluya! Lk 24,26
Moasih bu ozablari ¢okib Oz izzotina qovusmali deyildimi?»

Alleluya!

+ Incil 7
Yoh 16, 20-23a
K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *
M: San-sorof Robbindir.
Dogrusunu, dogrusunu sizo deyirom: siz aglayib nalo ¢okocoksiniz, diinya 1s9
sevinacak; siz kadorlonocaksiniz, amma kodoriniz sevinco donocak. Qadin dogus
zamani1 kodorlonar, ¢iinki vaxti ¢atib. Amma usagi dogandan sonra diinyaya bir
insan gotirmayinin sevincina gora ¢okdiyi agrin1 yaddan ¢ixarar. Belacs siz da indi
kodorlisiniz. Lakin Man sizi yena gérocoyom, onda iirayiniz sevinacok vo heg kos
sevincinizi sizdan ala bilmayacok. O giin Mandan he¢ no sorusmayacaqsiniz.

K: Bu Robbin Kalamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sona homd olsun.
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Havarilarin Islori kitabindan sézlor Hov 18, 23-28
Bir miiddot Antakyada galandan sonra yola ¢ixdi. Qalatiya vo Frigiya bolgslorini
gozib dolasaraq oradaki sagirdlori ruhon mohkomlondirdi.

Bu orofods Isgondariyyads dogulmus Apollo adli bir Yohudi Efeso goldi.

Onun yaxs1 natigliyi var idi vo Miigaddas Yazilar1 ¢ox yaxsi bilirdi, Rabb yolunda
da tohsil almigdi. O, ruhda alisib-yanaraq danisir vo yalniz Yohyanin vaftizindon
xobori oldugu halda Isa ilo bagl hogigetlori dogru dyradirdi. O, sinaqoqda
cosaratlo danigmaga basladi. Ona qulaq asan Priskila ilo Akila onu yanlarina ¢okib
Allah yolu barado daha doqiq izahat verdilor. Apollo Axayyaya getmok istoyondo
baci-gardaslar onu hovaslondirdilor vo oradaki sagirdloro moaktub yazdilar ki, onu
yaxs1 qarsilasinlar. Apollo oraya ¢atanda Allahin liitfli ilo iman edonlars ¢ox
komok etdi. Belo ki Miigaddoes Yazilarla Isanin Masih oldugunu siibuta yetirarok
Yohudilorin iddialarini agiq sokilds vo giiclii suratdo inkar edirdi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Z3bur 47, 1-2. 7-8. 9.
N: Allah - diinyanin Agasi, kainatin Padsahidir.

Yaxud: Alleluya!
Ey biitiin xalqlar, ol ¢alin,
Cusa golib Allaha nida edin!
Haqqg-Taala Robb neco do zohmlidir,
Biitiin yer {izliniin boyiik Padsahidir!

Ciinki Allah biitiin yer iiziiniin Padsahidir,
Onu ilahilorls toronniim edin.

Allah Oz miiqoddos taxtinda aylosir,
Allah millstlors padsahliq edir.

Ibrahimin Allahmmn xalqu ilo bir yerds olmagq iigiin
Xalqglarm asilzadolori yigilir,

Ciinki yer Uiziiniin siparlori Allahindir.

O no godar ucadir!
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Alleluya! Yoh 16, 28
Atanin yanindan diinyaya goldim, yena diinyani tork edib Atanin yanina gediromy.

Alleluya!

+ Incil +
Yoh 16, 23b-28

K: Robb sizinlo olsun. * M: V9 sonin ruhunla.
K: Miigoddoas Yohyanin Miijdosinden Isa Masihin s6zlori. *

M: San-sorof Robbindir.
Isa dedi: Dogrusunu, dogrusunu sizo deyirom: Monim adimla Atadan
no dilayirsinizsa, O sizo veracok. Indiys godar Monim adimla heg na dilomadiniz.
Dilayin, alacagsiniz, ta ki sevinciniz kamil olsun.
Siza bu seylori mosallorlo sdylodim. Indi elo bir zaman galir ki, daha masallorlo
sizinlo danismayacagam, amma Ata barados sizo agi1q danisacagam. O giin siz
Monim adimla diloyacoksiniz. Man sizin baronizdo Atadan bir sey xahis edocoyimi
soylomirom. Ax1 Ata Ozii sizi sevir, ¢iinki siz Mani sevdiniz
vo Monim Allahin yanindan galdiyims inandiniz.
Atanin yanindan diinyaya goldim, yena diinyani1 tork edib Atanin yanina gediromy.

K: Bu Robbin Kalamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sona homd olsun.
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Havarilorin islori kitabindan sézlor Hov 19, 1-8
Apollo Korinfdo olarkon Paul daxili bolgalordon kegorok Efeso goldi vo orada bir
ne¢o sagirdlo rastlasdi. Onlara dedi: «Iman etdiyiniz zaman Miiqoddas Ruhu
aldinizmi?» Onlar dedilar: «Miigaddes Ruhun mévcudlugundan bels, xabarimiz
yoxdur». Paul onlardan sorusdu: «Els 1so noyo asason voftiz oldunuz?»

Onlar cavab verdilar: «Yohyanin voftizino asasony.

Paul dedi: «Yohyanin etdiyi voftiz tovbo ilo bagl bir voftiz idi.

Xalq1 6ziinden sonra Galong, yoni Isaya iman etmaya ¢agirdi».

Onlar bunu esidon kimi Robb Isanin ad1 ilo vaftiz oldular.

Paul sllarini onlarin tizarina qoyanda Miigaddas Ruh onlarin iizarins endi

vo onlar basqa dillordo danismaga vo peygombaorlik etmoyo basladilar.

Onlar toxminan on iki kisi idi. Sinaqoqa daxil olan Paul cosaratlo danigmaga
basladi. Ug ay arzinda onlarla miibahisaler aparir

vo Allahin Padsahlig1 barads onlar1 inandirirda.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Z3bur 68, 1-2. 3-4ac. 5-6ab
N: Goylar Padsahinin qiidratini bayan edin.

Yaxud: Alleluya!
Allah galxsin, qoy diismanlor dagilsin,
Ona nifrat edonlar qarsisindan gagsin,
Pislor ¢okilon tiistii kimi dagilsin,
Alovun qarsisinda mum kimi orisin.
Qoy onlar Allahin garsisinda mahv olsun.

Salehlor sevinsin,

Allahin hiizurunda farahindon cossun,
Sevinib sad olsun.

Allaha ilahi oxuyun, ismini toronniim edin,
[smi Robdir.

Oz miiqoddos moskoninds olan Allah
Yetimlorin atasi,

Dul qadinlarin miidafiogisidir.

Allah kimsosizlors ev qurur,

Osirlari firavanliga cixarir,
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Alleluya! Kol 3,1
Masihls birlikdos dirildiyinize gora ucalardak: seylori axtarin.
Orada Masih Allahin saginda oturub.

Alleluya!

+ Incil 7
Yoh 16, 29-33

K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *

M: San-sorof Robbindir.
Sagirdlori dedi: «Budur, indi agiq danisirsan, heg bir masal soylomirsan.
Indi anlayiriq ki, Son hor seyi bilirson vo heg kasin Sondan sorusmasina ehtiyacin
yoxdur. Buna gora do Allahdan galdiyine inanirig». Isa onlara dedi:
«Indi inanirstmzm1? Budur, hor birinizin dagilib 6z evina gedocoyiniz
vo Moni tok qoyacaginiz vaxt galir vo artiq golib. Amma Mon tok deyilom,
clinki Ata Monimlodir. Monds siilhiiniiz olsun deya bunlar1 sizo soylodim.
Diinyada aziyyatiniz var, amma cosaratli olun! Man diinyaya qalib goldimy.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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Havarilarin Islori kitabindan sézlor Hoav 20, 17-27
Miigoddos Havarilorin Islori kitabindan s6zlor

Paul Miletdon Efesa xabar gondararak comiyyat agsaqqallarini yanina ¢agirtdirda.
Yanina golonds onlara bels dedi: «Asiya vilayatino godom basdigim birinci giindon
bari sizinlo oldugum dovrdon bu vaxta godor 6ziimii neco apardigim sizo
molumdur. Yshudilorin gqasd-qarazi vasitasile sinaglardan kegarkon Rabba tam
itastkarhqla, goz yasi i¢inds qulluq edirdim. Xeyirli olan har seyi sizo bayan
edorak istar acgiq, istorsa do evdon-eva gozib-dolasaraq tolim vermokdon
¢cokinmodim. Hom Yohudilori, hom do Yunanlar1 tovboe edib Allaha torof donmoyo
vo Robbimiz Isaya iman gatirmoya ¢agirdim.

Indi do Ruhun tokidi ilo Yerusolimo gedirom vo orada basima no golacayini
bilmirom. Lakin Miigaddas Ruh har sohards xabardarliq edirdi ki, mani zancirlor
vo oziyyatlor gdzloyir. Oz canima he¢ shomiyyot vermirom, onu
qiymotlondirmirom. Mono kifayotdir ki, yolumu— Robb Isanin mana tapsirdig: kimi
Allahm litfiinii gostoron Miijdoni sohadatetmo xidmaotini basa ¢atdirim.

Indi aranizda dolasib Padsahliq barads voz etdiyim sizlordon heg biriniz monim
tiztimi bir do gérmoayacok. Ona gors bu giin bunu sizo boyan etmok istoyirom ki,
mon tomizom, he¢ kimin gqanina bais olmamisam. Ciinki mon ¢okinmodon Allahin
biitiin iradosini sizo ¢atdirmisam.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 68, 9-10. 19-20
N: Kainatin Padsahina ilahi soylayin.

Yaxud: Alleluya!
Ey Allah, yaxsica yagislar yagdirdin,
Solan torpaqlarini canlandirdin.
Xalqin orada moskon saldi.
Ey Allah, xeyirxahligina goro
Mozlumlar ii¢iin oran1 Son hazirladin.

Xudavando, Bizi qurtaran Allaha —

Hor giin qayg1 ylikiimiizii ¢okono alqis olsun!
Allahimiz azad edon Allahdr,

Oliimdon qurtaran Xudavond Rabdir.
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Alleluya! Yoh 14,16
Mon do Atadan xahis edocoyom vo O sizo basqa bir Vosatotci gondoracok ki,
daim sizinlo olsun.

Alleluya!

+ Incil ¥
Yoh 17, I-1la

K: Robb sizinlo olsun. * M: V3 sanin ruhunla.
K: Miiqaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *

M: San-soraf Rabbindir.
Isa bunlar1 sdylodikdon sonra basini géya qaldirib dedi: «Ey Ata, vaxt galdi;
Oz Oglunu izzatlondir ki, Ogul da Sani izzotlondirsin. San Ona biitiin basor
lizorinds salahiyyst verdin ki, Ona verdiyin soxslorin hamisina abadi hayat versin.
Obadi hoyat da budur ki, Soni — yegano hoqiqi Allah1 vo géndardiyin Isa Mosihi
tanisinlar. Man yerino yetirmoyi tapsirdigin isi tamamlamaqla Soni yer {iziindo
izzotlondirdim. Ey Ata, diinya yaranmazdan ovvol Man Sonin yaninda olarkon
malik oldugum izzati indi Mono Oz yaninda ver.
Diinyadan Mans verdiyin adamlara Sonin adini agkar etdim. Onlar Soninki 1di.
Son onlar1 Mana verdin va onlar Sonin sdziins riayat etdilor. Indi da bilirlor ki,
Mons verdiyin biitiin seylor Sondondir. Ciinki Mono bildirdiyin s6zlori onlara
bildirdim, onlar da gobul etdilar. Sonin yanindan ¢ixib galdiyimi ominlikls bildilor
vo Moani Son gondordiyine inandilar. Monim onlar li¢lin xahisim var. Diinya ii¢iin
deyil, Mono verdiyin koslor {i¢lin xahisim var, ¢iinki onlar Soninkidir. Monim olan
hor sey Sonindir, Sonin olanlar da Monimdir vo Man onlarda izzotlonmisom.
Man artiq diinyada deyilom, onlarsa diinyadadir vo Mon Sonin yanina galirom.

K: Bu Robbin Kolamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sana homd olsun.
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Havarilorin islori kitabindan sézlor Hov 20, 28-38)
Hom 0zliniizo, hom do Miiqoddos Ruhun sizi nozaratgilor toyin etdiyi biitiin siiriiyo
digqgatlo baxin. Allahin Oz Oglunun gani bahasina aldo etdiyi bu comiyyatini
basloyin. Bilirom ki, man gedandan sonra siiriiys rehm etmayan yirtici canavarlar
araniza soxulacaq. Aranizdan tohrif edilmis so6zlor deyon, sagirdlori 6zlorinin
ardinca ¢okmok istoyon adamlar ¢ixacaq. Buna gors oyaq olun.

Ug il boyu, fasilesiz, geca-giindiiz gdz yas1 tokarak hor birinizo neca nasihot
verdiyimi yada salin.

Indi iso mon sizi Allaha vo Onun liitfii baradoki kolamina omanat edirom.

Bu kolam sizi inkisaf etdirib toqdis olunmus biitiin insanlar arasinda irsa
govusdurmaga gadirdir. Mon heg¢ kimin no qizilina, na glimiisiino,

no do pal-paltarina goz dikmisom. Siz do bilirsiniz ki, bu ollor hom monim,

hom do monimlo olanlarin ehtiyaclarmi tomin etdi. Gordiiyiim har isdo Rabb Isanin
“vermok almagdan daha ¢ox boxtiyarliq gotiror” s6ziinli yaddan ¢ixarmayib belo
omak sorf edorok zoaiflora kdmok etmayin vacibliyini sizo gostordimy.

Paul bu sozlari soyloyondon sonra diz ¢okiib onlarla birlikde dua etdi.

Sonra hamisi aglayaraq Paulun boynuna sarildi vo onu 6pdii.

Onlar an ¢ox «monim liziimii bir do gormayacoksiniz» séziindon kdvraldilar.

Sonra onu gomiya godor yola saldilar.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 68, 28-29. 32-34a. 34b\35c
N: Ey diinya olkalari, Allaha ilahi soyloyin.

Yaxud: Alleluya!
Ey Allah, qiidratini, *
Bizim tgiin islotdiyin qiivvetini gostor.
Yerusalimdoki mobadino goro *
Sona padsahlar xorac gotirir.

Ey diinya 6lkalori, 1 Allaha ilahi sdyloyin. *

Xudavondi toronniim edin,

Goylorin, ulu goylorin {istiine minoni, T Giiclii soslo gurlayani dinloyin, *
Allahin qlidratini bayan edin.

Ozomati Israil iizorindadir,

Onun qiidrati goylordodir!
Allaha alqis olsun!
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Alleluya! Yoh 17, 17b.a
Sonin s0ziin hoqigatdir. Onlar1 hoqgigotlo toqdis et.

Alleluya!

+ Incil ¥
Yoh 17, 11b-19
K: Rabb sizinlo olsun. * M: Vo sanin ruhunla.
K: Miiqaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *
M: San-soraf Rabbindir.

Ey Miigaddas Ata, onlar1t Mana verdiyin adinla qoru ki, Bizim kimi bir olsunlar.
Onlarla birlikds oldugum zaman onlar1 Mana verdiyin adinla qoruyurdum.
Onlar saxladim vo Miigoaddas Yazi yerinag yetsin deys holaka gedon adamdan
basqa, onlardan heg biri holak olmadi. Indi iso Senin yanina golirom.

Diinyada ikon bu sozlori sdyloyirom ki, Monim sevincim onlarda kamil olsun.
Man onlara Sanin soziinii verdim. Diinya is9 onlara nifrat etdi,

c¢linki Man diinyadan olmadigim kimi onlar da diinyadan deyil.

Onlar diinyadan gotiirmoyi deyil, sor olandan qorumagi Sondon xahis edirom.
Man diinyadan olmadigim kimi onlar da diinyadan deyil. Onlar1 haqiqatls taqdis
et. Sonin soziin haqigatdir. Son Mani diinyaya gondardiyin kimi Man da onlari
diinyaya gondardim. Mon Oziimii onlarin ugrunda toqdis edirom ki,

onlar da hoqigotlo toqdis olunsun.

K: Bu Robbin Kalamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sona homd olsun.
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Havarilorin isleri kitabindan sozlar Hov 22, 30, 23, 6-11)
Minbasi ertosi giin Yohudilorin Paulu nads ittiham etdiklorini doqiq 6yronmok
istadi. Ona goro Paulu azad etdi. Minbasi omr verdi ki, bas¢1 kahinlorlo biitiin

Ali Sura toplassin. Sonra Paulu asagi endirib onlarin garsisina gotirdi. Onlarin bir
hissosinin sadukey, digor hissasinin i1s9 farisey oldugunu bilon Paul Ali Suraya nida
etdi: «By qardaslar, man farisey oglu fariseyom. Oliilorin dirilmosina iimid
basladiyim ii¢iin burada miithakima olunuramy. Paulun bu s6ziindon sonra
fariseylorla sadukeylor arasinda ¢okismo basladi vo toplanti iki hissoya ayrildi.
Ciinki sadukeylor i1ddia edirlor ki, 6ltimdon dirilma, malok vo ruh yoxdur.

9ksing, fariseylor bunlarin hamisina inanirlar. Toplantida boytik bir hay-kiiy
yarandi. Farisey torofini tutan bozi ilahiyyatcilar qalxib dava yaradaraq belo
deyirdilor: «Bu adamda heg bir giinah gérmiiriik. No olsun ki, onunla bir ruh

vo yaxud molok danisiby». Cokismo o qodor qizisdi ki, minbasi onlarin Paulu
par¢alayacagindan qorxdu. O, asgorloro omr etdi ki, asag1 enib Paulu zorla onlarin
arasindan ¢ixararaq qalaya aparsinlar.

O geco Robb Paulun yaninda dayanib dedi: «Casaratli ol, Yerusalimdo Monim
haggqimda etdiyin sohadoti Romada da etmoyin lazimdiry.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 16, 1-2a\5. 7-8. 9-10. 11
N: Ey Allah, mani hifz et, imidim Sansan.

Yaxud: Alleluya!
Ey Allah, mani hifz et, Sono ponah gotirmisom.
Robbo dedim: «Manim Xudavondim Sonsan.
Ya Robb, monim gismatimsaon, kasama diison paysan,
Piiskiimo diison Sandon asilidir.

Mono nasihat veron Robbo alqis edirom,
Hotta gecolor do vicdanim mono agil dyradir.
Robbo homiso iz tutmusam,

Sagimda oldugu tgiin sarsilmaram.

Els bunun {i¢lin golbim sevinir, ruhum sad olur, * cismim amin-amanliqda yasayzr.
Ciinki moani Oliilor diyarina atmazsan, * momin insanini gobirs salmazsan.

Monas hayat yolunu dyradirson, doyunca sevinc Sonin hiizurundadir,
Sag olindo hor zaman soadot vary.
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Alleluya! Yah 17, 21
Ey Ata, Son Mando, Man do Sonds oldugum kimi onlar da Bizds olsun ki,
diinya Sonin Moni gondardiyins inansin

Alleluya!

+ Incil ¥
Yah 17, 20-26
K: Robb sizinlo olsun. * M: V3 sanin ruhunla.
K: Miiqaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *
M: San-soraf Rabbindir.
Yalniz onlar iigiin deyil, onlarin s6zi ilo Mono iman edanlor iigiin do xahis edirom
ki, hamisi bir olsun. Ey Ata, Son Mands, Man do Sonds oldugum kimi onlar da
Bizds olsun ki, diinya Sonin Moani gondordiyins inansin. Mono verdiyin izzati
Man ds onlara verdim ki, Biz bir oldugumuz kimi onlar da bir olsun. Man onlarda,
Son do Mands olmagla biitiinliikls bir olsunlar ki, diinya Senin Mani gondardiyini,
Moni sevdiyin kimi onlar1 da sevdiyini bilsin. Ey Ata, istoyirom ki, Mono verdiyin
soxslor do Monim oldugum yerdo Monimlos birlikdo olub Monim izzotimi
gorstinlor. Bu 1zzati diinya yaranmazdan ovval Moani sevdiyin tigiin Maons verdin.
Ey odalotli Ata, diinya Soni tanimadi, Monsa Soni tanidim, bunlar da Sonin Moni
gondardiyini bildiler. Sanin adini onlara bildirdim va yena bildiracoyam ki,
Sonin Mona baslodiyin mohabboat onlarda olsun, Mon do onlarda olumy.

K: Bu Robbin Kalamidir.  * M: Rabb Isa Masih, Sona homd olsun.
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Havarilorin islori kitabindan sézlor Hov 25, 13-21
Bir neco giindon sonra padsah Aqrippa ilo Berniki Festi tobrik etmok {i¢lin
Qeysoriyyayo goldi. Bir miiddot orada galdilar. Fest bu orofodo Paulun isini
padsaha damigdi. O dedi: «Bir kisi var, Feliks onu mohbus saxlayaraq gedib.
Yerusalimdo oldugum arafads Yohudilorin bas¢1 kahinlori ilo agsaqgallar: onunla
bagli sikayatlorini agigladi vo onu cozalandirmagimi istodi. Mon dedim ki, itttham
edilon soxsi ittihamgailarla tizlosdirmadon, ona edilon ittthamlara miidafio imkani
vermadon, onlara toslim etmok Romalilarin adatino xas deyil. Onlar monimlo
buraya toplananda heg bir vaxt itirmoadon ertosi giin hokm kiirsiisiine ¢ixib bu
kisinin gotirilmasini omr etdim. Amma ittihamgilar qalxib danisanda monim
gozladiyim cinayatlorin heg biri ilo onu togsirlondirmadilor. Lakin onunla 6z
dinlari barads bir ne¢o masala qaldirdilar. Bunlar 6lmiis vo Paulun iddiasina gora
sag olan Isa adl1 bir soxsla bagl mosalalordir. Bunlari necs tadqiq edocoyimdon
siibholondiyim tii¢lin ondan sorusdum ki, Yerusolimo gedib bu is liclin orada
miithakimo olmaga razidir ya yox. Amma Paul imperatorun mohkomasine miiraciot
etmak va bu olana gadar habsda qalmagq istadi. Man ds onu geysarin yanina
gondoracoyim zamanacan hobsdo galmasi barado omr verdimy.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 103, 1-2. 11-12. 19-20
N: Rabb taxtim1 goylords qurub.

Yaxud: Alleluya!
Rabbo alqis et, ey konliim,
Ey biitiin varligim, Onun miigaddas adina alqis et!
Robbo alqis et, ey konliim,
Unutma etdiyi yaxsilhiglart:

Ciinki goylor yerdon no godor ucadirsa,

Ondan qorxanlara olan mohabboti o qodor boyiikdiir.
No godor sorq gqorbdon uzaqdirsa,
Qanunsuzluglarimizi bizdon o godor uzaqlasdirib.

Robb taxtini gdylordo qurub,

Hor yerdo hokmranhq edir.

Robbo alqis edin, ey Onun moloklori,

Ey Onun so6ziino baxib icra edon qlidratli igidlor!
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Alleluya! Yoh 14, 26
Miigoddoas Ruh har seyi sizo dyrodocak
vo soyladiyim biitlin sozlori yadiniza salacaq.

Alleluya!

+ Incil +
Yoh 21, 15-19

K: Rabb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miigoddas Yohyanin Miijdosinden Isa Masihin s6zlori. *

M: San-soraf Robbindir.
Sohor yemoyindon sonra Isa Simon Petera dedi: «Ey Yohya oglu Simon,
Mani bunlardan ¢ox sevirsanmi?» Peter ona dedi: «Bali, ya Rabb, Soni sevdiyimi
bilirson». Isa ona dedi: «Quzularimi basloy. ikinci dofo yenos Petero dedi:
«Ey Yohya oglu Simon, Moni sevirsanmi?» O da Isaya dedi: «Bali, ya Robb,
Soni sevdiyimi bilirson». Isa ona dedi: «Quzularimi otar». Ugiincii dofa Petera
dedi: «Ey Yohya oglu Simon, Mani sevirsanmi?» Peter ii¢iincii dofo Isanimn ona
«Mani sevirsonmi?» sualini vermoyino kodarlondi vo Ona dedi:
«Ya Rabb, San har seyi bilirson, Soni sevdiyimi bilirsony.
Isa ona dedi: «Quzularimi basla. Dogrusunu, dogrusunu sona deyiram: cavan
olanda qursagini 6ziin baglay1b istadiyin yers gedordin, amma qocalanda ollorini
uzadacagsan vo basqasi sonin qursagini baglayib istomodiyin yero aparacaq.
Isa bunu ona gora sdyladi ki, Peterin neca 6z 6liimii vasitosilo Allah
1zzatlondiracoying isaro etsin. Bunu sdylodikdon sonra ona «ardimca gol» dedi.

K: Bu Robbin Kolamidir. * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.
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PASXA | 7 hofta |

Havarilorin Islari kitabindan sozlor Hov 28, 16-20. 30-31
Romaya golonds Paula izin verildi ki, bir asgorin nazarati altinda tok yasasin.

Ucg giin sonra Paul Yohudilarin orada olan bascilarini toplantiya dovet etdi.

Onlar bir yeros yi1gilandan sonra Paul onlara belo dedi: «Soydaslar, xalqimiza

vo ata-babalarimizin adot-ononosino zidd he¢ no etmodiyim halda Yerusalimdo
hobs edilib Romalilara toslim edildim. Onlar moni sorgu-suala ¢okondon sonra
azad etmok 1stadilor. Cilinki 6liim cozasina layiq bir togsirim yox idi. Amma

Y ohudilar buna garsi ¢ixanda macbur olub geysorin mohkomasine miiraciot etmok
istodim, lakin 6z millotimi he¢ nads ittihamlandirmaq istomirdim. Bu sobabdon
sizi buraya goriisiib sdhbat etmok iiciin cagirmisam. Axi mon Israilin imidi
ugrunda belo zoncirlonmisomy.

Paul diiz iki 1l kirays tutdugu evds qalib yanina galanlarin hamisini qabul edirdi.
Hec bir manes olmadan tam bir cosarotlo Allahin Padsahligini voz edir vo Robb Isa
Masihla bagli hoqigatlori 6yradirdi.

Bu Allahin Kolamidir. * M: Allaha siikiirlor olsun.

Zabur 11, 4. 5\7
N: Ya Rabb, omalisalehlor Sonin iuiziinu goracak.

Yaxud: Alleluya!
Robb Oz miiqaddes mabadindadir,
Onun taxt1 gdylordodir.
Robbin géron gozlori var, goziinii agar,
Bosor 6vladlarina diggetlo baxar.

Rabb saleh adami sinagdan kegirir,
Piso, zlilmkarasa nifrat edir.

Ciinki Robb adildir, adaloti sevir,
omolisalehlor Onun iiziinii gérocak.

Alleluya! Yoh 16, 7. 13
Moan sizo hoqigati sdyloyirom.

hoqigot Ruhu golonds sizo har hoqigots yol gostoracok.

Alleluya!
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+ Incil ¥
Yoh 21, 20-25
K: Robb sizinlo olsun. * M: V3 sonin ruhunla.
K: Miiqaddas Yohyanm Miijdasindon Isa Moasihin sdzlori. *
M: San-soraf Rabbindir.
Peter do arxaya doniib Isanin sevimli sagirdinin onlarin ardinca goldiyini gordii.
Bu homin sagird idi ki, axsam yemoyi zaman1 Isanin sinasino ayilib «Ya Robb,
Sons xoyanat edocok adam kimdir?» demisdi. Peter bu sagirdi goriib Isaya dedi:
«Ya Robb, bas 0 neca olacaq?» Isa ona dedi: «©gor Man galons godor onun sag
qalmasini istoyiromsa, bundan sana na? Son ardimca gal».Belaca o sagirdin
6lmoyacayi barada imanli baci-qardaslar arasinda s6z yayildi. Amma Isa onun
O0lmayacoyini demomisdi, sadoco olaraq «9gor Mon golono godor onun sag
qalmasini istoyiromso, bundan sona no?» demisdi.
Bu hadisslors sohadst edorok bunlar1 yazan homin sagirddir.
Biz do bilirik ki, onun sohadati etibarlidir.
Isanin etdiyi ¢oxlu basqa seylor do var. ©gor bunlar da bir-bir yazilsaydi,
fikrimco, yazilan kitablar he¢ diinyaya sigmazdi.

K: Bu Robbin Kolamidir. * M: Rabb Isa Masih, Sana hamd olsun.
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